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_situacién que padecemos los argentinos.

Con un "feliz aniversario" nos han saludado
quienes firman las notas que conforman esta edicién
y muchos amigos-que nos apoyan continuamente. Es
una frase que sintetiza la labor ininterrumpida
de un afio —mé&s un mes— que nos obliga a abordar
el préximo con mas realismo y mayor seguridad.’

La evaluacion general corre por cuenta del lector.
Pero nosotros debemos hacer un andlisis —que
no podré ser desapasionado, aunque lo intentemos,
porque conocemos las dificultades que hubo
que sortear— y sefialar defectos para corregirlos y
aclertos que, aunque pocos, también los hubo.

El principal defecto fue no poder cubrir la
informaci6n de los sucesos artisticos vy culturales
que se desarrollaron en nuestro medio. Esto es
producto de la agitada vida que nos impone la critica

No hay
culpas, creemos; sélo imposibilidades. :

Fl acierto mas importante, sin duda, es la
oportunidad que brindamos a escritores noveles de
hacer conocer sus trabajos. ¥ no Gtnicamente de
Concordia. Tan pronto iniciamos una timida expansién
recibimos respuestas répidas y contundentes, Y
durante los Gltimos treinta dias, éstas se han
acrecentado.

Viene entonces la correccién del rumbo inicials
ROCINANTE dejaré de ser una revista de interés
cultural y se transformaré en una revista literaria.

El cuento v el ensayo constituirén nuestro material
més destacado.

Y aparecerd cada tres meses... con las paginasque
sean necesarias para incluir todos —en lo

posible— los trabajos recibidos.

Este cambio en la periodicidad tiene una sola
causa: la necesidad de un descanso, entre un namero
y otro, que nos permita mejorar y seleccionar el
material que incluyamos.

Gracias por los saludos y los augurios de éxito;
gracias por las expresiones de amistad. Esperamos
fortalecer los contactos logrados hasta el momento,y
animamos a todos a utilizar estas paginas,
siempre abiertas, volcando en ellas sus inquietudes.

Hasta la proxima, Dios mediante. O
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Desde el 1° de abril de este afio
funciona en San Luis y Avellaneda,
Junto con el Bachillerato Artistico,
el Ciclo Bésico ' "Jorge Luis Borges"
en un edificio 'del Consejo
General de Educacién de la Provincia
de Entre Rios.
Dadas lus especiales caracteristicas

de este nuevo Ciclo Bésico,

decidimos

- entrevistar a su director,
el profesor Jorge Calza,

Entrevista de Lucrecia Lessa

Jorge Calza es Director Organizador del Clclo Basico °J orge Luls Borges"; profesor de frances y
perito traductor del mismo Idloma egresado de la Universidad Nacional de Cérdoba, ha realizado
el Postgrado en Lingufstica Aplicada en la Universidad de Naney II, Francia; el Postgrado en
Clenclas de la Educacién en la Universidad Nacional de Entre Rfos y el Postgrado en Investiga=—

clones Lingulsticas en el Centro Inter
A filnes de 1983 presentd el proyecto del que
peflaba como docente en la Esouela de C

I de Estudlos Pedagdgicos de Sévres, Francla.
Se ocupa esta entrevista. Anteriolmente se desem-
o VPiE

Gerardo Victorfn®,

—351 bien la Escuela fue creada este
‘afio, el proyecto existia mucho antes
¢no?

—LaEscuela fue ablerta ycreada en
el afio 1987, pero el proyecto fue pre-
sentado en 1983, de viva voz, al pro-
fesor Asotia, quien se interest en el
mismo porque coincidfa en la necesi-

dad de trabajar por &reas mé&s que por .

asignaturas. En aquel momento, mi 1-
dea era crear un bachillerato bilingue
—inglés y francés— con hincapié en
lo linguisticoy en las ciencias socia-

. les, en el que se trabajarfa por &reas
v en forma interdisciplinaria. Ese fue
el proyecto original, Cuando asumie-
ron efectivamente las autoridades, vol-
vi a hablar con el profesor Ascta y me
dijo que si bien el proyecto era muy
interesante, no habla fondos para la
creacién de la Escuela,

— ¢ Qué paséd, en definitiva, con e~
sa ldea original?

—A mediados de 1986 decidf insis-
tir, pero ya la idea habfa tenido varias
modificaciones: ya no setrataba de un
bachillerato bilingue sino de un ba-

chillerato encomunicacién, El proyec-
to conté con el apoyo de algunos fun-
clonarios del Consejo General de Edu-
cacién, pero la resultante fue que en
ese momento no podfan borrar con el
codo lo que habfan escrito con la ma-
no.

— ¢ Cémo es eso?

—Claro,pensaban en el Ciclo Basi-
co comfn; entonces no podfa crear
en la provinela —como efectivamente
lo hicieron— un montén de ciclos ba-
sicos y mostrar con éste la excepeién
a la regla. As{ es que se hizo un Ci-
clo B&sico comtin,pero con cierta mo-
dalizacién dada sobre todo en el drea
de Comunicacién,

—Pero la modalizacién es interna,
porque el curriculo es igual al de cual-
quier ciclo basico,

—La modalizacién es interna y con-
siste en la modificacién de los conte-
nidos de algunas materlas, sobre todo
Lengua, Inglés y Educacién Prictica,

—Antes de hablar de .sa modaliza-
cién, oconcretamente ¢cuéles fueron
los pasos para la creacién de la Es-
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cuela? 2

—Cuando medijeronque era factible
la creacién de una escuela, empeocé
una campafialocal en el sentido de lo-
grar el apoyo de los padres de futuros
alumnos, de colegas de la ciudad, de
fuerzas vivas, etc. Realmente el apo-
yo fue grande, Las reuniones se hicle-
ron en la Escuela Vélez Sarsfield y la
gonte apoyé ese proyecto mio que con-
sistfa en: el trabajo por é4reas, ha-
clendo hincapié en los aspectos inter-
ciseiplinarios; el estudio de los idio-
mas tal cual habfan sido disefiados
para el &rea de Comunicacién —esto
es unaintroduccién a las lenguas ger-
ménicas y una introduccién a las len-
guas neolatinas—; la existencia de u-
na carga horarla mucho més importan-
te para el area especifica de Lengua;
un Ciclo Superlor que incluirfa, den-
tro de las 4reas correspondientes, o-
tros aspectos de la comunicacién, To-
do eso luego de crear el Ciclo Basico
quedé anuladd’;

—Conseguido el apoyo local gqué

.vino después?

—Luego empezd un proceso Infernal
de idas y venidas a Parana, de comu-
nicaciones telefénicas, de marchas y
contramarchas, El gran error mfo en
este procesode creacién fue el de tra-

* bajar solo; era trabajo para un equipo.

Y bueno, a altimo momento casi exis-
ti6 el riesgode que laescuela no fue-
ra creada.

—Pero hubo gente que colaboré en
esa etapa previa a la creacién...

—85I, es necesario aclarar que yo
trabajé sélo en lo que correspondia al
disefio curricular y a los tramites ad-
ministrativos, pero —por supuesto—
corresponde decir que en el disefio de
las &reas, en la reestructuraci6én de
las asignaturas y enla elaboracién de
los programas, conté con el apoyo de
gente,algunos de los cuales,més tar-
de, serfanpersonal del establecimien-
to. Obviamente, en forma individual,
yo no podfa ponerme a trabajar en a-

signaturas cuyos contenidos y metodo- .

logfas ignoro. Por ejemplosien el 4rea
de Lengua, trabajamos mucho con Ale-
jandro Bekes; en la parte de idiomas
extranjeros, tuve el apoyo de Marta
Benedett!, con quien ya venfa traba-
jando desde muchisimo tiempo antes
en el sentido de relacionar las lenguas
germénicas con las lenguas latinas y
que influyd notablemente en la forma
como se encararon las cosas después
aquf,

—Segtn tengo entendido, esos tra-
bajos realizados con Marta fueron pre-
sentados en congresos de Lingufstica
¢no?

>



—Efeotivamente. Uno fue presenta-
do en el Tercer Congreso Naoional de
Lingufstica, en Mordn (1984); el otro,
en el Segundo Seminario Naocional de
Profesores de Idiomas, en Paran&(1986),
Mparte,personalmente he publicado un
artioulo sobre las Lenguas Vecinas en
una revistafrancesa "Le francais dans
le monde",Precisamente es un ntmero
especial dedicado a la temética de la
traduccién,

—Volviendo al Ciclo Basico, {eémo
se resolvié el plan de estudios?

—La problemética de las dos intro-
ducciones tal como las hablia pensado
fue dejada de lado,pero se nos facul-
t6, tanto en las asignaturas linguisti-
" eas como en las otras,a modificar los

programas por resolucién interna, pa-
ra podertrabajarcomo nosotros desea-
bamos, De esta manera, en Inglés se
incluyen algunas nociones muy ele-
mentales de alemé&n;en Educacién Préac-
*ica, que es una materia comodin —ya
que segln la orlentacién de la escue—
la, se resuelve qué dar en ella— se
presenta un panorama general sobre las
lenguas latinas. Aparte,en ambas,en-
caramos la problemética de la Tradue-
eibn,

—¢ Cudles son las lenguas latinas
estudiadas?

‘—B4sicamente francés, itallano y
portugués. Al respecto quiero agregar
que no hace falta, de ninguna manera,
defenderla inclusiéndel inglés en los
programas de las escuelas medias ar-
gentinas, pero resulta contradictorio
hablarde una integracién latinoameri-
cana cuando en la Argentina, y sobre

‘todo en nuestra zona vecina a Brasil,
no se enseila el portugués que, junto
con el francés y el espafol, son las
lenguas latinas del continente. El fran-
cés tiene unapresencia minima dentro
de Sudamérica, no as{ el portugués, y
a esa lengua no se la ensefla. Preci-
samente, cuando trabajabamos con
Marta tenfamos la idea de abordar, en

_laescuela secundarla,los idiomas que

~ se hablan en América,que son,en or-
den dedemografia lingufstica,de can-
~ tidad de hablantes; el inglés, el es-
pafiol, el portugués y el francés. En
el caso de nuestra escuela, incluimos
nociones de italiano,dadas las rafces
culturales comunes que tenemos con

Italia, ademés de la proximidad lin-

guistica.

—Hablaste de la problemética de la
traduceién. §Qué significa?

—Esas introduceiones a las lenguas
extranjeras no las damos como habi-
tualmente sehace enlas esouelas se-
cundarias, es decir, apuntar a los as-
pectos comunicativos en el sentido de

la comunicacién oral. Las enfocamos
desde el puntode vista de la compren-
si6n escrita de documentos escritos
relacionados con otras asignaturasdel
curriculo para llegar a una traduceién
global, En sintosis, lo queo nosotros
deseamos durante este Clclo BaAsico es
que los alumnos tengan un panorama
muy amplio sobre los idiomas mencio-
nados, parma que en el Ciclo Superior
puedan elegirdos de esos idlomas,pe-
ro con fundamento.

— ¢ Cémo elegiste a los futuros pro-
fesores?

—Cuando funcionarlos del Consejo
me pidieronque elaborara &reas y pro-
gramas, empecé a buscar gente que —
me parecia— podfa ayudarme. Por otra
parte, en el Consejo me alentaban en
el sentido de que trabajar en este pro-
yecto implicaba mucho esfuerzo y de-
jardeladolapostura tipica del docen-
te, que es cerrarse en su asignatura,
para, en cambio, abrir las puertas a
otras posibilidades, Esto no es, de
ninguna manera,una critica a la gene-
ralidad de los docentes, Lamentable-
mente, hemos sido formados para dic-
tar una o dos asignaturas y se acabé.
Entonces resulta muy diffcil romper el
esquematismo. Ayudado por gente con
experiencia,traté de buscar quien pu-
diera reunir esas condiciones. Enton-
ces, por ejemplo, al no haber dispo-
nibles en Concordia profesores de Ma-
teméatioas y Clencias Fisico-Quimicas,
busqué una profesora de Mateméticas

que, por haber hecho estudios afines

con esas ciencias, estuviera més ca-

pacitada. De la misma manera, y para .

dar algunos ejemplos solamente, uno
de los profesores que dicta Educacién
Fisica estd por recibirse de profesora
en Artes Plasticas; el profesor deArtes
Plasticas es, a la vez, profesor de
Historla; la profesora de Educacién
Musical es también profesora de Filo-
soffa,De esaforma estdbamos cubrien-
do futuros campos de convergencia.

—Muchas veces escuché la expre-
sién "el personal fue elegido a dedo".
¢A qué se deblé esa eleccidn digita-
da?

—No fue sencillo, porque esa elec-
0i6n implicaba dejar de lado el lista-
do de méritos, pero tratdndose de una
escuela tipo experiencia piloto.,. A-
demés este tipode designacién fue a-
poyada porlos propilos padres que coin-
cidfan en que hacia falta gente muy
dispuesta. Esto fue planteado por los
padres y por mi a la Directora de En-
sefianza Medla, profesora Stella de
Moreira, en una reunién que se llevé
a cabo aquf en Concordia a fines de
marzo, Este hecho es para destacar,
puesto que a esa fecha todos los es-
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tablecimientos educacionales ya ha-
bfan comenzado las clases y este Ci-
clo Basiconi siquiera habfa sido crea-
do. En esa oportunidad, la sefiora do
Moreira opuso a ese pedido el argu-
monto de obviar las listas do méritos,
Finalmente accedié a que fucran de-
signados en forma precaria.

—La Escuela cuenta con una aso-

clacién cooperadora?
—Se conformé una asociacién coo-

peradora a fines de abril y se abocé
inmediatamente alatarea de hacer to-
dos los trdmites necesarios para ges-
tionar la compra de un edificio,ya que
en este momento estamos en otro edi-
ficio del Consejo, pero en donde no
tenemos posibilidades de crecimiento.
Los tramites estan muy avanzados en
ese sentido y pensamos que a corto
plazo vamos a contar con la casa pro-
pla.

—Los resultados electorales del 6
de septiembre ¢modifican en algo es-
te proyecto?

—No ereo que haya razén alguna pa-
ra que los resultados electorales mo-
difiquen esta experiencia que, en lo
que va, pensamos estd dando resulta-
dos positivos, sibien las cosas no son
tanféciles. Entiendo que el partido que
ha ganado las elecciones tendrd su
politica educativa disefiada. En todo
caso, siladiferenciallegara a ser muy
grande, serfa cuestiénde mostrar nues-
tras inquietudes, de explicar por qué
queremos hacer loque estamos hacien-
do, eémo queremos encararlo...

— ¢ Cémo se trabaja en el Ciclo B&-
sico "Jorge Luis Borges"?

—Enecaramos en la Escuela lo que
llamamos trabajo interdisciplinario,en
forma muy genérica sin ponernos a ha-
cer distingos entre lo que es bidisci-
plinariedad, trans, multidisciplinarie-
dad; genéricamentes trabajo interdis-
ciplinario, O sea, tratar de derribar
esas paredes que separan las asigna-
turas artificialmente, cuando sabemos
que la realidad es un todo, Asf, utili-
zamos una interdisciplinariedad teméa-
tica, es decir, abordamos en las dis-
tintas asignaturas y &reas untema que
les sea comfn...

—2Qué es lo que, en general, se
entiende por interdisciplinariedad?

—Loque mucha gente cree que es la
interdiseiplinariedad: tocar temas co-
munes. Decfa, utilizando ademas la
interdisciplinariedad nocional, que
trata de trabajar aquellas noclones
que son necesarias o son prerrequisi-
tos para diferentes asignaturas; la in-
terdisciplinariedad metodolégica, en
el sentido de proporeionar al alumno
técnioas de trabajo intelectual, y por
altimo, la interdisciplinariedad lin-




gufstica:l una forma de trabajo comtn
en las asignaturas que componen la
sub4reade Lengua y la insistencia del
manejo aproplado de la lengua en la
todalidad de las materias. Ha habido
distintos proyootos interdiseiplinarios,
algunos més modestos, otrog m&s am-
biciosos, Cuando el alumnado solici-
ta trabajar un tema determinado —co-
mo efectivamente ha ocurrido— se lo
hace, si responde a sus interesesy es
factible abordarlo. Pero también tra-

bajamos con temas, nociones, aspec-.

tos que, si bien no han sido solicita-
dos por ellos, son necesarios.

— ¢ Ycon respecto alaconvivencia?

—Nosotros insistimos,y tal vez sea
lo més arduo, lo mas dificil de lograr,
en que hacefalta un cambio de actitud
en alumnos y docentes con respecto a
la convivencia,Es muy fécil ser auto-
ritarlo, es muy fécil aplicar medidas
diseiplinarias clédsicas.Es mucho més
diffeil tratar de lograr la responsabili-
dad en los alumnos, la convivencia
respetuosa entre docentes y alumnos.
En este sentido, los alumnos han re-
dactado un cédigo de convivencia. g Lo
respetan? No siempre; es més senci-
llo redactarlo y decir "voy a hacer tal
cosa" que hacerla efectivamente, pe-
ro ése es un trabajo que se propone
objetivos mediatos, no Inmediatos.

- —¢ Cémo han reaceionado los profe-
sores?

—Mayoritariamente han accedido a
llevar acabo este tipo de trabajo, Pe-
ro as{ como a algunos profesores les
cuesta salirde su asignaturapara ins-
cribirse en un marco interdisciplinario,
a otros les ha costado salir de ecierta
rigidez y respeto mal entendido para
probar otra cosa. ;

— ¢ Qué autores o qué lineamientos
siguen para este tipo de trabajo?

—Labibliografia sobre interdiscipli-
nariedad no es, por cierto, abundante
en nuestro medio,al menos que yo se-
pa; pero cuando a fines del afio pasa-
do medijeron que era factible la crea~
ci6n de la escuela, yo aproveché una
becaque tenfa otorgada por el Gobler-
no Francés para realizar estudios en
un centro de Francia.Dejé de lado al-
gunas cosas que me interesaban des-
de el punto de vista personal o rela-
clonadas con la asignaturaque yo lle-
vaba en la Escuela de Comercio y me
dediqué a hacer una pequeiia investi-
gacién sebre temas que luego nos se-
rian necesarlos en el marco de esta
nueva escuela, como son el enfoque
interdiseiplinario, la traduceién pe-
dagégica, etc,

—¢Qué perspectivas hay para el
Ciclo Superior?

—As{ gcomo costé, en su momento,

la creacién del Ciclo Basico, también
nos dard trabajo la creacién del Ciclo
Superior. Las cosas no se consiguen
facilmente, En el plan del Ciclo Supe-
rior, aparte de lo lingufstico que ya
ha sido mencionado y el hecho do quo
el alumno pueda elegir el idioma que
va aestudiar, habrd otros aspectos re~
lacionados con la comunicacién, como
la informética, la psicologia social,
el disefio grafico, entre otros,

— ¢ Qué expectativas hay en la co-
munidad respecto de este proyecto?

—Senota un interés, Han venido mu~
chos padres a la Escuela a preguntar
cuando se realizarfa la inscripcién y,

" en visitas que hehecho a algunas es-

cuelas primarias, los mismos chicos
han manifestado su deseo de concurrir

a este Ciclo B&sico.Seguramente este
interés resida en el hecho de ver una
nueva posibilidad y en la divulgacién
de las experiencias que llevan a cabo
nuestros alumnos,a través de los me-
dios do comuniocacién looalos, Dobo
decirque muchos de los proyectos que
tenfamos programados no han podido
realizarse por las limitaciones edili-
elas. Por ejemplo, para algunas actis
vidades debemos trasladarnos a loca-
les que nos prestan; el sistema de
conviveneia no puede ser aplicado tal
cual lo pensdbamos porque hay otro
establecimiento cuyo edificio ocupa-
mos que tlene sus caracter{sticas pro-
plas. Con la adquisicién de un edifi-
clo para este establecimiento, es ob-
vio,podriamos trabajar mas plenamen-

te. O

¢ Qué estamos esperando?

~por Giovanna C. de Garayalde

Como un centro mngnético, Furopa (voy a hablar en partloular de Italla)
atrae desde todos los puntos del planeta por sus monumentos histéricos ¥
artisticos, B

Y una vez alld, frente a cada uno de ellos, vibramos. El peso de clentos
o miles de afios hace sentir toda su fuerza desde la construceién de pledras
o el troz de mémmol,

De inmediato surge la comparaciéni y salta la pregunta: ¢ por qué nosotros
perdimos tanto de nuestro pasado? ¢ Por qué el palaclo San Carlos, por e-
Jemplo? ¢ Por qué la mutllacién del Cablldo?

Pero hay algo méas.El que tiene la suerte de poder salir de los centros tu-
risticos més conocidos puede comprobar que el respeto no sélo por el pasa-
do sino también por la belleza, es un fenémeno que se repite por donde uno
mire, |

Con asombro uno seencuentra slempre con un panorama en que la armonfa
es continua y el encanto de lo natural nunca es quebrado formando una mag-
nifica simbiosis con la mano del hombre,

¢ Cémo es posible? ¢Es que habita allf una clase diferente de gente?

Pero no, no es asf. 5l preguntamos podemos enteramos de que todo es
producto de una organizaci6n conciente, planeada y controlada y que no es
tan complicada de llovar a cabo,

En cada municipalidad hay una dependencia llamada Bellas Artes que, a
nivel profesional, estudla todolo que afecta a la estética y a la historla del
lugar y, ademdas, tiene amplias facultades para impedir la anarquia de gus-
tos e intereses personales,

Cada construccién o simple modificacién debe ser previamente autorizada
y mantenerse dentro de un margen de posibilidades, en cuanto a lfneas yco-
lores, para no alterar el estilo de cada zona., Una casa por linda que sea no
puede desentonar con las de al lado. Uno es totalmente dueiio de su interior
pero no de su exterior. Hasta para pintarlo hay que elegir dentro de una de-
terminada gama. Y es increfble el equilibrio que se consigue en cada campo
visual con esta simple medida.

Cuando se detecta un edificio de relativa antlguedad y valor, pasa a ser
considerado "monumento naclonal® y sin ser exproplado es mantenido y, en
algunos casos,restaurado por "Bellas Artes", El propietario es ademéas exi-
mido de impuestos, pero en camblio se lo obliga a segulr ciertas pautas que
no atenten contra lo que es patrdmonlo de la comunidad.

Lo que més llama la atencién esla voluntaria aceptacién de todos por es=
tas medidas y el carifio con que respetan lo que sienten como bien comtn,

No es que viva allf, por lo tanto, otra clase de gente sino que es gente
gulada, aconsejada y organizada. Y como esto sucede desde hace tiempo la
preocupacién por su patrimonio y la armonfa se ha hecho carne en ella.

Cabe, entonces, hacemos una Gltima pregunta: Jqué estamos esperando
para iniciar el camino que nos estdn seilalando nuestros mayores en materia




Las vertientes de
nuestra cultura

por Antonio Fornillo

Cuando el conguistador levantd su
mano para recoger el primer fruto de
este continente conque saciar suham-
bre y su sed; cuando doblé sus rodi-
llas hasta mojar su frente en el primer
remanso de aguas cristalinas de la
cuenca gigantesca de los Andes y mi-
tigé su sed de leguas y caminos has-
ta "saciar los céantaros del pecho";
cuando el zapote, chirlmoya o mango
deleitaron cual manjares principescos
sus horas de fatigas; cuando posé su
cansanecio sobrelos ojos profundamen-
te negrosde algunabelleza cerrilde la
nobleza inca; cuando engendraron al
primer mestizo, nacfa a la faz de un
continente nuevo el maridaje de dos
razas que hoy, después de casi cinco
siglos, buscan atn el espacio que les
toca en la cultura americana,

Desde aquel tiempo,ambas culturas
caminaron mucho, se agredieron mu-
cho, y una trdunfé sobro la otra, Po-
driamos decir, se impuso; con méto-
dos violentos o pacificos, segtn las
eircunstancias, sin que la triunfante
se aviniera a tomar de la vencida, to~
do lo que fuera aprovechable para su
propio enriquecimiento,

El territorlo que hoy forma nuestro
pafs estaba habitado por diferentes
pueblos de distintas culturas,algunos
de los cuales son casi desconocidos
actualmente, mientras que otros han
dejado una importante cantidad de ob-
jetos yla riqueza arqueolégica que nos
han legado torna su presenciacasi fi-
sieca,

MONASTERIO DE BAN BERNARDO

Levantard la losa de una tumbag
8, Intemandome en ella,
encenderé en el fondo el pensamiento,
que alumb la soledad
TABARE
Juan Zorrilla de San Martin

Las provincias del noroeste argenti-
no presentan una riqueza incalculable
de cultura indfgena; su territorio se
encuentra sembrado de arqueologia,

donde duerme el testimonio de la cul-.

tura inca y su influencia en la zona,
que iba dejando a lo largo de sus dos
caminos que lo trafan desde su Cuzco
imperial hasta nuestra actual Mendo-
za y el rfo Maule en Chile.

Las culturas precolombinas de nues-
tro litoral no habrian estado tan des-
arrolladas, a pesar de locual sabemos
que hay vestigios de su riqueza, es-
tudiados hoy por especialistas del te-
ma,varlos de nuestra zona y ciudad,

Sin entrar a opinar sobre la riqueza
de las oulturas precolombinas en el
territorlo argentino actual, sf es un
deseo su reinsercién en la que el es-
pafiol nos trajo,para suenrdiquecimien-
to y diferenciacién con otros pueblos;
con el agregado de lo poco que queda
aquf de la africana, y de la avalancha
dela inmigracién europea de fines del
pasado y principios de este siglo.

81 pensamos que los padres funda-
dores dela nacionalidad redactaron la
Declaracién de 1a Independencia en la
ciudad de San Miguel del Tucumén en
tres idlomas:' castellano, quechua y
aymard; sl pensamos que nuestra ban-
dera naclonal lleva estampado en su

S .
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CASA DE URIBURU

"Las ciudades en cuyo suelo los hombres, durante
siglos, amaron y sufrieron, cuyas casas
emergldas por la pstima estén colmadas de recuerdos
y cuyas calles son surcadas por huellas
remotas, tienen alma y personalidad pecullar, Salta
es una de ellas, 3
0 imiento y el progreso i + por completo,
la vida en nuestra tlema; tal modificacién
se realiza mientras un hondo cambio se opera en los
componentes de la socledad, "

CARLOS IBARGUREN

franja central el sol incaico, debemos
llegar a la conelusién que ello fue por

- algtn motivo importante, digno de te-

ner en cuenta en aquellos diffciles a-
fios de la Patria que nacia, y digno de
tener en cuenta también hoy, después
de tanto olvido,

En recientes publicaciones sobre el
tema,leemos:'"En el ambito de la tra-
dicién erlolla de La Pampa, el legado
aborigen estd presente aunque hoy no
se vea nitidamente, lo que no signifi-
ca que no exista.Se adivina en multi-
tud de topénimos y dan testimonio al-
gunos monumentos ala vera de las ru-
tas nacionales y provinciales, como
as{ también fotograffas en colecciones
privadas recuerdan su presencia hasta
las prmeras décadas de este siglo,
Pero hemos hecho todo lo posible para
olvidarlo, Su aporte a la cultura na-
clonal fue oscurecido, opacado y ne-
gado, cuando terminé el "tiempo del
criollo™y comenzé "el tiempo del grin—

LA APACHETA

"La apacheta es el monumento indfgena mas im-

@ que oc . entre los vestiglos de la

pr
eivilizacién dlaguita, Impresionante por su simpli-
cldad ombrionaria, su grosera sordidez y su em-
plazamiento salvajemente poético”,

JUAN CARLOS DAVALOS




go".

_¢ Estaremos en estos dfas,aquf, si-
guiondo esa misma politica de hacer
todo lo posible por olvidar,oscurecer,
opacar y negar todo lo que hemos re-
cibido de la cultura que se hunde en
las rafoes de estas tierras?

El autor del artfculo antes mencio-
nado llora lo perdido y da a entender
que seguiremos perdiendo, pero nada
dice para revertir este prooeso de de-
cadencia cultural o desculturizacién,

Ante la avalancha gringa del siglo
pasado, que produjo un aplastamiento
cultural en amplias zonas de la pampa
htmeda, debié haberse conseguido un

equilibrio ¥ unacomplementacién cul-"

tural entre el inmigrante y el criollo,
.este (ltimo heredero del encuentro de
dos razas.

Muy cerca nuestro eorren dos arro~
yos que, en viejos mapas, figuran co~
mo Yuquerl Guaz( y Yuquerd Minf; son
hoy nuestros Yuquerd Grande y Yugque-
ri Chico, siendo éste un pequefio e~
Jjemplode lalenta e inexorable marcha
haela un universalismo cultural, es
deecir,permitir que nuestra cultura sea
aplastada por culturas de méas poder
econdémico, Y terminaremos todos mas-
oando ohicle, tarareando rock, vis-
tlendo jeans, y algunas otras cosas
que se les ocurra a los hipotéticos a-
mos culturales.

Pensamos que con lo mucho de grin-
go que tenemos y lo poco de indio que
nos queda, parados sobre la realidad
y sin falsos oportunismos, con mucha
humildady sin desmayos,debemos co~
Jmenzar a darle perfiles a una cultura
nueva, tomando cada una de sus ver-
tiontos con el rospeto mereeido, para
mostrar ante el mundo lo que somos,

Se producen en nuestra sociedad he-
chos que, en realidad, desconeciertan
y llaman a serlas reflexones, pues
cuando nos emocionamos al borde de
las lagrimas en Cosquin con la actua-
ei6én de bien pagados monstruos del
cachet,de regreso a nuestropago chi-
co nos avergonzamos de hablarcon un
paisano de bombachas y alpargatas,
de estrechar sus manos tajeadas en
las duras tareas rurales y de mirar su
rostro quemado por mil soles, heladas
o pamperos, siendo que es él, preci-
samente él, el heredero cercano de lo
pocoque haquedado del eriollismo lu-
garefio, Nuestros muchachos se han
ido a las ciudades, pocos regresan, y
losque lo hacen han ido dejando en el
camino sus amores terrufieros,

En la profundidad de su romanticis-
mo, el poeta dice, refiriéndose a la
muerte de la madre del indio nifio Ta=-
baré, la espafiola Magdalena, cautiva
del cacique Caracé:

cribe el encuentro de dos razas, el
fruto de ellas, y se sumerge en los
misterlos de la raza charrda,

CASA DEL MUY ILUSTRE CANILDO JUSTICIA ¥ REGIMIENTO

las pampas después de los malones,
El desierto fue testigode otra historia
que también hace a una realidad so-
clal y politica de los albores de la

Duerme, hijo mio. Mira, entre las ramas
estd dormido el viento;

el tigre en el flotante camalote,

y en el nido los pdjaros pequefios;

hasta en el valle

duermen los ecos, _nauionalldad.
D 51 al dospertar no me aras,
yo te hablaré a lo lejos; CANTO A SALTA

All4 donde galopa el Mojotoro =
y la tiera se entrega en un sonom
perfume a palosanto,

hay un pals con sangre algarrobera;
hay un terruilo toro

que sube rombo al canto

usando el corazén por estribera,

una aurora sin sol vendrs a dejarte
entre los lablos mi invisible beso;
duerme; me llaman,
coneilla el suefio,
La madre lo eatmho. dejd m su frun:n
una lagrima inmensa, en ella un beso,
¥ se acostd a morir. Llord la selva,
Y. al entreabrirse, sonrefa el cielo. Hay un pafs con melgas y mu:hachos
: de ceibales y lap
‘Un dmbito de n.ldo,
b como |
Un lfmite de machos
que monta hocho alarido
sobre el humo animel de las bagualas,
ANTONIO NELLA CASTRO

En estas pocas lineas el poeta des-

a en chalas,

Muchos Tabaré habrén crecido antra

¢ USTED ES UN HOMBRE COMUN?

- Colaboracién de D.J, Bruno

Existen frases hechas; una de ellas, ya expresién generalizada: el hom=
bre comtn, Para usted ¢quién es el hombre comtn?

Seguramente aquel a quien subestima, sea por su trabajo u oficio, capa=-
cidad, posici6n econémica (por supuesto, Inferior a la suya).

Pero, en esos casos lo serfamos para otros que nos subestimen a noso-
tros ¢o no? 2O serd el hombre comGn aquel que concepttan clertos politi-
cos que, con un dejo de lastima o paternidad protectora , lo colocan como
prototipo de un "no se deje engafiar, no sea gil", pero él lo considera asf a
ese anénimo, pobre, marginado o inocente, que es argentino? Argentino de
segunda, en la generalidad del tiempo. Argentina de primera en perfodo pre
electoral ,donde se transforma en el ciudadano que debe decidir —votar— el
futuro de nuestro pafs. Entonces, sf es el ntmero uno, el protagonista, al
que se lo trata de conmover con su deber civico,rescatando y resaltando su
importancia en las elecciones, en presencias multitudinarias llaméndolo
"ser humano esponté&neo", "argentino demécrata”, a ése, el hombre coman,
sin trascendencia, desvalorizado en épocas ordinarias,

¢ Usted se considera comGn? ¢Se juzga asi? No. El comGn es el vecino.

Entonces, si nos reputan asi, nos tratan as{ y nosotros decimos y pensa-
mos que no es asf, pero, ante cualqular gestién burocrdtica, en una cola,
ante las injusticlas cotidianas, reiteradamente nos ubican en el personaje
com@n, ante la impotencia de no poder hacer nada, cambiar, protagonizar ni
deoidir ser un elemento importante gno seremos argentinos de segunda u
hombre com@n?

Debemos buscar bien las opciones que hoy tenemos para dejar de serlo y
comenzar a ser protagonistas del mailana.

¢ Usted es y quiere seguir siendo un Juan de los Palotes? o

o




Una de las grandes cuestiones his-
téricas del momento actual se refiere
a la lentapero inevitabledesaparicién
del colonialismo que prolongé hasta
nuestro siglo la supervivencia de los
grandes imperios. Todo cambio supo=
ne una total revisién de problemas y
temas vy, en el caso de la transforma-
cién histérica que mencionamos, ella
supone un replanteamiento del tema
que trato y que se reflere a la tradi-
cién nacional. ;

En el orden cultural, los argentinos

i

nos debatimos entre dos polos que, a-
parentemente, son excluyentes, es
decir, entre el concepto de universa-
lidad de la cultura, y la idea de lo au-
téctono local, que para muchos supo-
ne un provincialismo que puede ais-
lamos del interés que sienten hacia
nuestras cosas otros pueblos.

El criteriode lo universalque ha te-
nido vigencia hasta hace muy poco e~
ra, en el fondo, la suma de ideas y e
laboraciones culturales propias del
mundo occidental, con el criterlo de
que la historia y la cultura eran con-
ducidas por determinados pueblos
mientras otros, precisamente los co-
lonizados, estaban fuera del rumbo
histérico de la humanidad, y fuera de
la cultural.El derrumbe del colonialis-
mo supone el ingreso definitivo de los
‘pueblos relegados al consenso, ahora
si, universal, pero —y aquf va la in-
sercién de nuestro tema— en la medi-
da en que dichos pueblos sepan ahon-
dar en las diferencias de sus voces,

" El &mbito cultural de un pueblo no
es la superestructura anodina de me~
ros conocimientos o de valores sus-
ceptibles de rendir utilidad, sino que
la cultura entrafia el mas eficiente po-
der de conservacién e incremento de
‘las fuerzas que un un pueblo estén
adheridas a la tiemra, a la estirpe y al

" idioma. S6lo por la vigencia de un es-
tilo anfmico y cultural, en consonan-
cia con la tierra, con un paisaje hu-
manizado por generaciones sucesivas,
abocadas todas ellas a una tarea co-

" man y con sentido de continuidad, un
pueblo, una comunidad nacional, pue-
de teneracceso a la instancia univer-
_sal de la histoda.

ACTUALIDAD POLEMICA
DEL SER NACIONAL

Tal vez no haya pafs que tan radical

y angustiosamente se haya plénteado

el problema de la autodefinicién como
el nuestro, No analizaré las motiva-
ciones —mdltiples y enredadas— de
esta honda preocupacién, pero sI me
interesa sefialar la vigencia de esta
modalidad de nuestro pensamiento que
se vuelve mas agudo a medidaque,
como pueblo, vamos ganando una in=
cuestionable complejidad,

Una de las caracteristicas de los
tedricos del ser nacional es la que, en

_gener-al,dlchos_ tedricos defienden sus

e

una vigen—
¢la actuante del concepto, En ese pun-
t3, hay grandes y definitivas diferen—
clas, pero todos en general estan a-
cordes en postular la necesidad de
entender el ser nacional, la cultura y
los valores espirituales de nuestro
pueblo, como una realidad vista e in-
tegrada, El ser nacional —dice Juan
J. Hemandez Arregui— no es una ca-
tegoria reseca del espiritu. Es un he—
cho que vive empedrado por maltiples
factores naturales, histéricos y psi-
quicos, a la coneciencia histérica de
un pueblo,

81 entendemos por definicién la
pregunta y respuesta sobre el ser de un
objeto, y sl este objeto no es tras-
cendente, sino un compuesto de fac
tores reales, el "ser nacional" se
convierte en algo inteligible,o sea en
una comunidad establecida por un &m-
bito geogréafico y econémico,juridica~
mente organizada en nacién, ungida
por una misma lengua, un pasado co-
man, instituciones histéricas, creen-
cias y tradiciones también comunes
conservadas enla memoria del pueblo.

‘Esto supone,adem&s,y en ello tam-

bién esta&n casi todos de acuerdo pese
a las diferenclas, una revisién hist6—
rica, para ubicamos en el continente
americano. A este respecto dice Arre~
gui:' "La exdigencia de ahondar en la
realidad de la América Hispanica, res-
ponde al imperativo de contemplarnos
como partes de una comunidad mayor
de cultura. Y en tal orden, el estudio
de la historia hispanoamericana es la.
sustancia de nuestra formaeién como”
argentinos”, !
Por ello resulta precisamente la

uido

permanente circunstanciacién de sus
expresiones,Laliteratura argentina es
una Ulteratura de época, de perfo-
do, No es de totalidad o de fisonomia
total. Encuadrada y esquematizada en
un tiempo, cada obra llena un perfodo.
Lo representa y lo ubica, Facundo, H
Matadero, Amalia, corresponden a un
perfodo rosista; Martin Fierro y Una
excursién a los indios ranqueles, a la
época del gobiemo sammientino; La
Gran Aldea, de Lucio V. Lopez: Juve-
nilia,de Cané; Sin Rumbo, de Camba-
ceres,a la posterior época de la capi-
talizacién de Buenos Alres; La Bolsa,
de Martel, al perfodo euférico del '90,

Para Jullo Mafud, segtn el reputado
libro "El desarraigo argentino”,la ver-
tiginosa variabilidad de las formas es
una constante en la realldad y en la
literatura argentina. La distorsién del
ser argentino es una consecuencia y
un efecto de esa misma causa. Lugo-
nes puede ser el escritor prototipico.
Aunquede esadistorsiénpuede hallar-
se en Martinez Estrada, Borges, Er-
nesto S&bato, Eduardo Mallea, Mare-
chal, Horacio Quiroga o H.A. Murena.

Galeria
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Apbrte' para el mejor

conocimiento del
pasado concordiense

por Rosa Araujo de Giacobino

Hace un tiempo conoci y conversé

con el sefiorJuan Matfas Popelka, per-
sona sumamente agradable y cordial.

Hablamos del pasado concordiense
y. por lo tanto, no podfamos dejar de
abordar el tema de la cerveceria de su
abuelo Matias.

Llama la atencién la memoria de a-
quél, ya que tiene ochenta afios, a-
portando datos interesantes sobre a-
quella industria familiar de principios
del siglo, AGn se conserva la antigua
casona donde vivian, en la actual ca~-
lle Misiones préxima al Boulevard San
Lorenzo Este.

Como testigos de la actividad des-
plegada se pueden observar los enva-
ses que bordean los canteros del jar-
din,los cuales se desechaban ante u-
na pequeiia falla.

Don Matfas,austrfaco de nacimien-
to, se instalé en nuestra ciudad alls
por 1900, en un predio préximo al Sa-
ladero Grande, de don Hipélito Lesca,
el cual fue floreciente entre 1904 y
1914, Por lo tanto, la cerveceria se
levantaba en el actual Barrio Nebel,
~ El duefio de la misma tenfa numero-
sa descendencia y su nieto, fotogra-
ffas en mano, indica los nombres de
cada uno, con quien se caséd, ntmero
y nombres de los hijos; es decir, lle-
ga hasta la actualidad con la descrip-
cién, 3

La cervecer{a, por lo tanto, era a-
tendida por toda la familia y allf, se-
guramente, residfa uno de los secre—
tos del éxito del negoclo, ademas de
1la muy buena calidad de la mercaderia.

Seg(in datos obtenidos en la "Reco-

.pilacién histérica de Concordia", la
cerveza Popelka se colocaba Integra-
mente en nuestra ciudad. Recientes
investigaclones permiten afirmar que
su drea de expansién fue mas exten-
sa, llegando a Salto,

Es oportuno aclarar que familiares
de don Juan Matias vivian allf, Ade-
més, no habfa inconvenientes para eru-
zarla junto con el elemento humano
que los fines de semana se dirigfa al
lugar, luego de haber trabajado en las
diversas industrlas de la zona y para

_ - gastar las libras ganadas de este la-

‘do.Dichamoneda corrfa enambas mar-

_genes.,

Resulta ilustrativo, y como elemen-
to que permite sacarconclusiones so—
bre el tema, el artfculo aparecido en
"El Heraldo" a mediados de julio de
1985, donde se relataba que al pre-
tenderse sacar un corpulento arbol en
Salto, sus rafces contenfan una bote—
1la de la cerveza Popelka con mone-
das de oro, en importante cantidad., El

humilde trabajador que la encontrd,

ante su ignorancia en cuanto al valor
de las mismas, las reparti¢ a diestra
y siniestra y se quedé sin nada.
Lacerveza se envasaba en porrones
de barro. En la citada recopilacién se
dice que eran blancos. Es posible.Sin
embargo, el seiior Popelka me mostnd
algunos que le quedabancomo recuer-

do,los cuales tenfan una combinacién

de marrénclaro en la parte del cuello.
El mismo resulta igual a uno que po-
seo y creo, resulta curiosa la manera
de adquirirlo, ya que, en oportunidad
de construirse la casa donde habito,
se encontré a mas de un metro de pro-
fundidad.

Un hecho semejante acaecié cuando
se edificé la Escuelade Comercio "Ge~
rardo Victorin", Los envases eran de
medio litro, importados de Alemania,

Laféabricadur$ varios afios, congran
demanda del producto,fruto del esme-
ro y el tesén, siendo la primera que

existi6é en Concordia, o}

VIEJO

-

En la mano tendida

Tu tiempo estd hecho

una muerte del amor,

Tristeza escondida

en el silencio de tu grito,

Céscara arriba de la ternura.

De hambre, de frio, de soledad no vives.
Ahora se queda tu mano mirando un cielo.
La promesa que esperas mi viejo,

Viejo de afios, de vivir, de vida.

Viejo de amor, de caminos, de nostalgia,

en el latido suave de tu voz

que no se queja, no se oye,

no tiene mtsica, ni himno, ni lamentos;

s6lo plegaria, sélo pregunta, sélo pregunta...

—~

un mundo de preguntas desoladas;
cada arruga, un surco de la tierra sin semilla,
Cada quietud, una vejez dormida.

con la dicha de antes y el dolor del presente,
En el pufio apretado una caricia,

en el bolsillo de tu largo abrigo,

Te vi las manos y me golped el dolor,
las grietas estaban hundiendo el tiempo.
Miré tus manos y lloré,.. callada.

GRACIELA B, DE TAMANO .—J
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TDENTIDAD EN SOLEDAD

Un 4ngel sube al aire, lacios sauces henchidos, : NIRRT e

1a tarde arde on la arcilla sus hucllas do cansancio, ho intontado croar,
he intentado hacer algo que me sirva,
Trepo temprano al 4ura de la vieja barranca . a conocerms...
de anchos labios morenos a conocerte...
cuando los resplandores del rfo los incendian. He arrastrado un mundo tras de mf, 2
Caracol del camino que me ofrece el paisaje he transformado en fuerza algtin amanecer
de un drenaje de rfo donde nadie navega. " para hacer un poema
: que me lleve a ti =

El recuerdo me asalta, que me quite esta soledad.
Yo me dorm{ en las tardes con vientos, % En soledad...
surestadas de agua de chocolate. he sufrido 1a desilusién
All{ entregué mi rostro curtido por el aire; : : ; de no poder ser mejor,
anduve con violines pausados por hondonres : _ de no entender la vida, %
donde la tierra late. de no poder comunicar mi ser.
Las secretas vertlentes soltaban sus culebras En soledad,..
y el polvo de la siesta apagaba mis cames. : he dado gritos
Me cubrf de cenizas: me sentaba en las lomas de horror,
a contemplar las formas de las nubes en fuga, de dososperacién.
un pajaro sereno, el fécil suefio que me demoraba. .

, En soledad...
Mi corazén alado, hechicero sentfa no me ha quedado més: 3
las jadeantes brazadas, canoas que bogaban que algtn poema, : £
chapotenado el remanso con remos de caballo, que una hoja seca, :
Allf silbaba el agua y alguna gallareta que algtn recuerdo,
lanzaba el latigazo de su grito asustado. que un amanecer de inspiracién,
Carrusel de las aguas, suspenso alimentado que un mundo hostil y muerto,
por una nube blanca que el sol iba dorando. 3
El pueblo era una garza con las alas quebradas PABI.O A. BEKES

plcoteando casitas. Un animal cansado
que se quedé dormido, Una idea en el tiempo.

‘Aquello era lo Intimo con un presentimiento.

Pero hufan mis ojos por el vago horizonte

donde iban gallardetes en un lento navio

y yo me conocfa en el tltimo gesto que sélo era una sefla
del cielo desplegado en la linea del rfo,

Hice un largo camino de ilusiones tronchadas.
Alguno me habré visto reclinado en la plaza
contemplando las rosas, Me hice forastero

de la apretada masica que circula en las calles.
Tuve de nadie el rostro apoyado en la reja

v atisbé los zaguanes, Sonaban madreselvas
trenzadas como encajes peinados en la altura,

Nada m&s que recuerdos o ilusiones prestadas.

Lejos estd mi madre, voy a su ciudadela

de méarmol y silencio. Alf miran los muertos

la antigua semejanza del retrato elegido

para ilustrar el nombre en el centro de un suefio

la fecha y hasta el tltimo minuto minucioso

de un tiempo que se ha roto guardado en la memoria.

RAMON LUIS TORRES
(Parana)

2 =3 ' {OSGAR MENEGUIN
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' CUENTOS DEL PAPEL EN BLANCO

ERROR HISTORICO

por Mario Puentes

Nustrd Salarf

presidfa— cuando comenzaron sus desgracias,Mejor
dicho, su...

Porque todos sus males —que a partir de entonces
fueron sin-cuenta— tuvieron por origen la unidad de dolor.
- Ala que —"como sombra compaiiera que sufre igual "—
se le acoplé la verguenza, La ptblica verguenza
porque era un hombre de aceién pablica.

El pueblito 1e debfa mucho. El lo presidfa, como
presidia sus festi vidades, algo asf como por derecho
natural. Era el tGnico, de los pocos que quedaban, que
sabfa referir las tradiciones patrimoniales de los
fundadores. -

El se habfa merecido el/los cargos que desempefiaba;
tanto, que a la sazén le era indiferente legislar o decidir
desde cualquiera de ellos sobre cuestiones de los
otros, pues asumfa, creaba, etc., cualquier derecho,
Tanto desde el club de bochas como desde la presidencia
del cementerio (que &l habfa elevado a ese rango,
por el rango de quienes dormfan allf. Jerarquias
superiores no podfan tener al frente nada mds que a un
simple administrador, por ejemplo). Y asimismo,
cuestiones atinentes a la Comuna; tanto que, una vez,
estando en una "casa de tolerancia”, allf se le ocurrid y
allf dispuso en justicla, otorgarle a la directora de la
escuela, la "camelia de honor", por un discurso que ella
habfa dicho unos meses atras.

No hizo cénsul a su caballo porque los usaba para
~montarlos; tal vez no figuré en la historla oflcial

. ni en la universal por culpa de ese buen sentldo erlollo
que otorga a los seres y a las cosas el lugar que
les corresponde.

_Pero figura en la historla de su pueblito con aquiescencia
de todos y sin haber sido discutido por nadie (por eso
tampoco le fue menester fundar un diario para poder
convertirse en précer), El se merecid su prestigio, Porque,
ademds, tuvo la suficiente alcurnia eriolla como para
hacer amar a todos la historia comtn, la del pago,desde
sus fundadores hisp&nicos, Y jamas se abochomaron
de ella, todo lo contrario, slempre se enorgullecieron,

- precisamente, tal vez, porque era un pueblito tan
a trasmano, que allf no llegé avasallante la cultura
prestada de la gran ciudad para desvirtuarlo todo.

¥ figurd: fue un hijo suyo el que hizo poner en la ruta
asfaltada, un cartel: "A tres leguas de aquf, error
histérico",

Y fue en aquellas festividades del pueblito —que &l

- II -

La tarde hacfa sol. Empezaron temprano los discursos.
Hacfa calor en aquellas festividades locales que é1
presidfa... (Pero Isi él, slempre, hizo respetar -y
respeté— la siesta! Sobre todo en verano...)

Pero era la cuarta revancha entre el "Malacara" de
Lencinas y el "Miel" de los Zarate.., y se habfa tonificado
el ambiente de la competencia hipica: tanto, que
habfa tres "depositadas" mé&s y siete de aficionados Y

debutantes promisorios y sobresalientes —porque [habfa
una caballada en el pago que a cual mejor!: las yeguas
paran corriendo y corriendo [nacfan los potrillos!—,
Bueno [era para enloquecerse lo que prometfa la jornada'
Era el acto de fondo del programa cfvico, Y tantos
inseriptos —como quedé dicho— que [por fuerza! habfa
que largar la primera a las dos en punto de la tarde.

Corr{a una nerviosidad entre la gente reunida; los
chicos se le escapaban a las maestras 1y salfan
corriendo!, centauros, mitad corredor y mitad caballos. S
(Y hasta el propio hijo de la "bella" —la maestra de 5°—
se puso a hacer unas "partidas" —entre medio de las
filas— con el hijo del "Mocho" Céspedes, el peédn de la
camicerfa.,.). ;

1Y todo se habfa atrasado esa mafana! Primero, el
torneo de bochas. Perdieron no sé cuanto tiempo para
reponer una bocha que, a la primer chanta, partié
el bizco Mendiburu, Casi simult4neamente se atrasé el
partido de pelota porque el “"réferl" llegé tarde: se
durmié, En fin, todos fueron problemas y nervios.

Y &l ;a qué les hizo caso a los hijos, que le insistieron
en que se pusiera los zapatos nuevos? |51 él les dijo
desde que se los probara: "Nunca me van a andar éstos",
"Me van a romper los pies..." Y asf fue... ZA qué, a qué?

Para mejor, el asado estaba sabroso, {Cémo acortar
el almuerzo para empezar el acto civico! ;Y cédmo
postergar o acortar el acto efvico (para empezar las
cuadreras) ? [No! El respeto a los viejos era inamovible.

Y un poco por la hora y otro por los zapatos contra los
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ples... (Imaginese: vaya aquf, inaugure alla, dé el
puntapie inicial... —él, pensando después—), después
dol puntapié tuvo la improsién de qua, calzado, no
1legaba a la noche. Pero ¢cémo descalzarse en el medio
de la cancha, si hervia de ptiblico? ...Y entonces, para
ganar tiempo, allf nom4s, en el asado, mand6
{mprovisar una tribuna, hizo arrimar a la comitiva oficial,
y largé nomas —entre gredillas de toro y maruchas—

el acto civico. "Que empiece nomds el primer discurso
mientras vamos terminando de almorzar", Sf, eran varios
los "pico de oro" que habfa en el pueblo... (Y &1 puff,
segufa aguantando el pie! El derecho era el que lo tenfa
mé4s mal, Pero aguantaba,.. —raza curtida la mfa—).

Y se encendieron los pechos de emocién, Y se gastaron
los adjetivos. Y &l —ahora en el palco oficial frente a
la plaza, a donde se trasladaron (a pie) después del
almuerzo— daba la orden de empezar a hablar o a decir
los versos,

Y la esposa del Tesorero de la Comuna, al lado de él,
con una sombrilla tan alegre pero con la punta de acero.
Muy coqueta y elegante la sombrillita. Pero... {puntuda
y de acero qu'era un arma’

Y el cansancio cundfa en el palco... y el calor... vy el
vaporeito del vino... y la siesta suspendida... y el
sol... y los discursos... y [los zapatos!,y [los ples!

El no vefa la hora de terminar y, una vez sentado en el
coche, aliviando por lo menos el pie derecho
disimuladamente, enderezar pa' las cuadreras...

...Y fue en el momento en que Rosita Aguero (la hija' e
Zenodn) estaba diciendo el verso...

La esposa del tesorero baja la sombrilla y se apoya...
(no era tan gorda; era flaca y huesuda). Y la punta
de la sombrilla jde punta!, con la huesuda afirmada
arriba, se le incrusta en el ple derecho, que a esa altura
del desarrollo de la jornada cfvica jera todo sensibilidad!

— |AAAyyy..! —fue el grito, que terminé con las
festividades de ese afio (con el vozarrén que él tenia).
Los ojos se lo nublaron... Se desplomé.

(Después le contaron que, al grito, Rosita corté el
verso, salté del palco y salié chillando despavorida, Y
ahi empezé el panico, por oleadas sucesivas, en
cadena, a partir de las primeras filas. Aunque nadle
sabfa lo que pasaba. S6lo que nadie sabe tampoco de
quién fue la voz que dijo: ["Una pufialada en la espalda’”
M4s gritos, confusién, contusos... y el hombre "cdido".)

En ese momento el sargento Madariaga se habla
tomado un descansito (el reglamento era sensato), habia
dejado el Rémington —cargado— contra un palo y
se estaba comiendo una torta "carasucia" —mientras le
habfa estado preguntando a la cantinera por la
prima, la rubia Pezca—, pero ahora, seca la torta, seca
la tarde, seca la boca, la estaba haciendo pasar
con chinchibirra... (Para qué oli6 el peligro! Manote6 el
Rémington —ni sabe cémo se tragé la torta— y lo
"amartillé" con el cerrojo ({para quél), salté una bala
afuera, "Vido" lo cual, amartill6 otra vez, |y otra
bala afuera!, y siguié amartillando y vacié el cargador.

Junté las balas del suelo y corrlé, salté, se
incliné sobre él y comenzé a hablarlo: — ¢ Qué le pasa,
Patrén? —le preguntaba, visto que sangre no habfa
ninguna—. Y por Gltimo grité: — A ver, el enfermero!
Que traiga una inyeccién de algo, pues.,! (El
alboroto a la redonda ya iba por las dos cuadras).

Todo se desarrollé en los breves minutos que dura un
desmayo por dolor de ple. Cuando él empez6 a volver
en sf (tal vez la palabra inyeccién lo hizo mascullar
apenas inteligiblemente "con la sombrilla no,

maldito,,.) y abrié al fin los ojos y vi6 a Madarlaga cara
a cara; y lo primero que dijo fue: "Madarlaga,

oomilén do azticar", Y aponas ofdas las oxpootantos
preguntas de algunos méas, respondlé: "Yo no tengo nada,
& Estén locos ustedes? ", Y se quiso parar, Todo el
cuerpo le dolfa, Sentia como puntadas eléctricas.

El enfermero lo atribuyé a "alguna gangrena vieja" y
casl se enemista con él para siempre cuando agregé: "La
sangre mala®”, [El, el Patron, de la més pura y
criolla corriente' e sangre! :

— I = F

Y, no obstante, sonrlendo para sus adentros, se dejé
convencer por los hijos, que lo acompafaron a la
ciudad para ver unos cuantos médicos,

Anélisis va y viene, &l, del pie y de la sombrilla no .
les dijo nada. Por verguenza, Sé6lo dijo que cuando
vefa "un fierro'e punta"” le daba toda una electricidad en
el cuerpo, y mas vale que no dejara de respirar hondo en

el instante porque perdfa el conocimienio. Entonces

lo sentaron y lo acostaron hasta entre unos siquiatras y
sicélogos, inclufda una jovencita con minifaldas.
Resultado de todo lo cual él obtuvo para su coleto como
Gnicas conclusiones que: Uno; —"No estd mal la
muchacha pero, para jamones, los de la Tomasa 'enllenan
la mano'. Y dos: —"Cémo hablan estos médicos; les
gusta oirse a sf mismos, Y, sl serén criaturas, me tratan
como a criatura; y cobran. ¢La charla serd?"

Y asf, entre divertido y aburmrido, enflaquecié un poco
porque empezd a extrafiar el pago, y la vida aqui era
més agitada. - 5

Pero los hijos, en cuanto le tomaron la mano a la
ciudad, lo abandonaron un poco bajo el pretexto de que
descansara para curarse bien. (El comprendfa: "hijos de
tigre..."). Para ellos era mas comodo tomar el teléfono y
pedir que subieran una "cafa"; o ir a muchos bares,

o siempre a una cosa nueva, con amigos/as y andar en

auto y [tantas luces! En camblo alld, siempre lo mismo
en el Nlmacén y Bar "El Lucerito”. Y ello sin incurrir

en olvidos ingratos. Pero, muchachos jévenes, frescos,
avidos,.. todo era natural hasta que se cansaran de

las novedades.

Con todo, uno de ellos se ennovié. El otro prefirls la
variacién,

Y &1, sabiendo que no tenfa nada (salvo no ver un fierro
‘e punta y no olvidarse de respirar hondo), esperaba
que ellos salieran, y &l salfa atrds para otro rumbo,

A mirar y a comparar. Las cosas Gtiles, sobre todo, no
las chafalonfas. Y la gente, sus motivaciones, las
auténticas y las interesadas. Por fin, agradecié haber
venido porque su experiencia natural capitalizé muchas
cosas, camino de la sabidurfa, Y en cuanto a la
ciudad, comprobé només que los hombres y los hechos
son iguales en todas partes, "malgré” el brillo de las
luces y los adelantos modernos.

Y a curlosidad satisfecha, la afioranza del pago empezd
a ejercer su tiranfa, Y a los sels meses, volvieron.

Unas cuantas cosas habfan cambiado. Lo primero fue
que la sefiora del tesorero de la Comuna habfa
convencido a éste de que se fueran a vivir a la ciudad.
Ella nada dijo, ni al marido. Muri6 con el secreto,

Mejor dicho, con la duda de si ella habria tenido algoque
ver en aquel escdndalo. El caso es que no aparecieron
nunca més por el pueblo.

H no dijo nada de nada a nadie. ¢Pudor, verguenza,
timidez? No lo supo. Pero [tanto escdndalo por un
dolor de ple! Nadie lo comprenderia y le tenfa rabia al
ridfculo. El, tan hombre, despues de todo... [asustar asf
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a los chicos! con semejante grito... (Porque fue
una desbandada). Hizo venir a Rosita Aguero para que
terminara de decirle el verso. El "Malacara" y el "Miel"
hicieron "puesta" otra vez. (Al fin, desafiaban juntos
a los otros caballos; ellos dos corrfan del mismo
"rastro”... pero nadie se las copaba)

- Iv -

Con el retorno, el pueblo empezé a cambiar, y cambié
mucho. La {luminacién pdblica, en plena pampa litoral,
de lejos, parecfa todas las noches de fiesta,

Se concentraron esfuerzos y dineros en la escuela, y
en todo aquello que fuera semilla a erlar y a multiplicar.
Logré convencer a los estancleros —no sin trabajo—
de esa necesidad de progreso del pueblo, Hizo traer un
cine, Pedfa pelfculas documentales para que en el
pueblo vieran eémo era la ciudad y lo que se hacia en
otras partes, Otorgaron viajes y becas como premios pero
con la condicién de que volvieran al pueblo a ensefiar
lo que aprendieran. Un solo hijo le sallé traidor:iel que
se ennovi6, no volvié. Pero lo aprovecharon igual
porgue junto con el otro hijo fueron el nexo entre las
necesidades del pueblo que les formulaba el padre y lo
que conseguian en la ciudad, Se relacioné el hijo
viajero. Vino gente de paseo; la zona se prestaba para el
turismo. En fin, hubo un sefialado y sostenido progreso;
y al juntar los capitales de los estancieros para
explotar las riquezas locales, la gente no tenfa que
emigrar en busca de trabajo., También aprendieron los
empresarios que no habfa que mezquinar el sueldo,
pues asi la gente gastaba mas, vivia mejor y méas
tranquila. ¥ se educaba, se instrufa y se divertfa allf
mismo porque habfa de todo. Y como ademés nadie —ni
jévenes ni viejos— perdieron jamas su amor y su
relacién por la historia y las tradiciones locales, como
los pueblos que son duefios de sf mismos, todos

querfan a su pucblo y se sentian parte do &l. De tal guisa,

tampoco aceptaron nombres de personajes extrafios

al pueblo. Se mandé de vuelta (con "cajas destempladas")
a los enviados del gobierno central cuando decian

que trafan la cultura. Trafan regalitos también para
agringar adeptos pero como allf nadie pasaba necesidades
y en cuanto a la convivencia "naldes es méas que
naldes”, fracasaron las tentaclones for4neas., También
vinieron algunos intelectuales de la ciudad como
turistas, pero ninguno aguanté respirar ese aire tan
verndculo, tan personal, tan poco parisienne,londinense
o neoyorkino, Ademéas, cuando en algtn boliche

~

" ensayaron sus personajes de angustiados, no falté quien

les dijera que "si haefan alguna cosa atil se les

iban a ir las angustias como por arte de 'mégica’.
"{Insoportables!”, dijeron los intelectuales y se fueron,
Mejor, Asf se fue salvando y criando la cultura local

y conservandose los mejores valores humanos y de respeto
mutuo, naturales de la convivencia de una comunidad
coherente y sana, como Dios manda.

Se combatié el egoismo, hubo plata siempre para
atender a la mejor subsistencia de todos, Los estancieros,
antes de jugar a la taba, depositaban un billete
de los grandes y decian en voz alta: "Este es para mis
peones; por ellos tengo lo que tengo", Y después tiraban,
En la escuela no hubo distingos: al que era inteligente
(aunque fuera pobre) no le faltaba para ir a estudiar, Pero,
eso si, con la condicién igual para todos, de que
trajera al pueblo lo que habia aprendido; para facilitarles
el trabajo a los mé&s chicos que venfan dotrds de él:

y esta facilidad, para que estos dltimos llegaran mas
lejos.

Y asf, "todo marchaba al compéds de la dicha y del
amor",.. con tal de "no ver un fierro 'e punta”,

La angustia do &l fue cuando pusieron el primer
pararrayos, Guardaba silencio, pero el voltaje Intimo era
cada vez més fuerte y amenazador (]el corazén!).

Luché contra la idea pero era inGtil. Eso sf, guardé
slempre silencio (la cosa era no atrasarse en respirar
hondo, asf sf, no gritaba, y el shock pasaba inadvertido).
Soiié a veces oon la sombrilla y la huesuda; es
posible que haya gritado en suefios, pero nadie le decfa *
nada, por supuesto, Porque si se ofa de la calle
cuando roncaba (]y eémo roncabal) [qué no se iba a oir
si gritaba..! |Semejante grito y con su vozarrén!

(Cuando Rosita Aguero se casé y tuvo chicos, fue una
buena madre, pero lo que no podia soportar era que
gritaran. "No grités", les decla y se ponia extrafiamente
nerviosa).

No, no gritaba él en el pueblo, Menos mal que fue en
Europa... )

- v -

Tanto progreso llevé las mentas, Fue buscado. Fue
designado por productores locales como su representante.
Concurrié a congresos ganaderos e industriales,
siempre defendiendo la economfa nativa, Al fin jzas!,
como delegado regional, fue designado en una comisién
empresaria a Europa. Llegaron a Inglaterra para
un cumplearios de la Reina.

El dej6 venir tranquilo los agasajos ("Aduld nomas,
gringo, mientras no me mostrés un fierro 'e punta®, se
decfa para sus adentros).

Los recibié la Reina, Iban entrando. El ofa, de lejos,
un golpe en el suelo y alguien que anunciaba algo
"a cada tanto"”, como una letanfa. Le pregunté a un
compaiiero si rezaban o zapateaban, o qué (y ya venian
cerca del portal de la sala de la Reina). "No,
anuncian a las dologaciones"”, le dijo. "Ahora,en cuanto
pasemos la puerta y digan 'aryentdin', nos anuneian
a nosotros”, Y a él le tocé del lado de la orilla,

y medio de los primeros, Y en todo que divisa al
"bastonero" con una como jabalina puntuda y negra —con
mango 'e plata— ya lo vié como a un metro de &1, que
levanta la lanceta y &l tiempo que la larga de punta

al suelo, medio derecho a su pie, grita "aryentain"...
Junto con el "t&in" vino el grito:

— |AAAYYY. ..

No tuvo tlempo de respirar y se desplomé, ecomo
fulminado por una descarga eléctrica —interna—,

Menos mal que todos los ingleses que habfa siguieron
como de yeso.

Cuando se desperté, se crey6 solo. "¢ Madarlaga? ",
pregunté, "zJuot?", le contestaron. El mird, se quiso
incorporar y hacer sefias de "geémo se hace para salir de
aquf? ", pero el cuerpo no le respondié. El shock
continuaba y le dolfa. Traté de respirar. Vino un
compatriota a interesarse por su salud, ‘El quiso contestar
y apenas pudo hablar; conocié que estaba perdido y
—argentino al fin— opté por justificar la inferloridad en
que se reconocfa: "Esa mu-jer... me ha hecho... su-frir

-to-da la vida...". Y expir6,

JAmigo! Para interpretar esas palabras |qué problema!
Pero los Ingleses siempre han sabido tergiversar con
elegancia. Sobre todo ante el bochorno de semejante
gito. Y asi, pasa-da nues-tra emo-cién, el cable que
vino de Inglaterra decia: "Lord Protocolo —co, ma—
pipipip en nom-bre de Su Ma-jestad pip ...tanica -co, ma-
cum-ple pipip con el Real pipip deber de acompaiiar
pipipl sagra-dos pipl res-tos -co,ma- de noble ser -coma-
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oriun-do de lejano Nuevo Mundo -stop-. Con pasién
-pIp zauzamericana conteni-pip-da por a-flos (dig-na de
un sfibdito de Your Ma-yestic) pipf al en-trar a CAmara
pip Real y ver pi a nuestra sobe-rana pipipipf exhalé un
le-ve sus-pi-ro... y mu-rlé pf de admiracién y a-mor
pipipf por ella, pipipf-pipipiiill eto,, eto,,eto, (ouya
menelén Integra se grabé en la lapida que, también

ya Inscripta, enviaron juntamente).

Es claro que distinto fue el telegrama recibido en
Paris, enviado por el plenipotenciario francés que asistia
a la misma ceremonia en la cual fallecié nuestro hérce.
En base a dicho reservado informe diplomético, el
gobiemo francés decreté "sonrisa nacional disimulada”
por ol boohorno sufrido en la corte inglesa a rafz do un
extemporaneo grito de un visitante de Dominio Britanico,
que conmovié hasta las bases mismas de la sala
del Trono y los vidrios de las ventanas". ({Estos
franceses..")

- vI -

De més esta decir que cuatro meses anduvo la comitiva
eapitalina (incluido el enviado inglés que trajo todo)
con el cadaver de nuestro hombre a cuestas por los
oampos de la Patrla, para dar con el pueblo.Desconooido
para ellos un pueblo del interior con nombre y cultura
proplos, (No falté tampoco quien sugirl6 rebautizarlo con
algtn nonbre de "algtn europeo que viviera por allf"
ya que, ete,, ete,, pero la gente se opuso con el solo

argumento de que "a &l no le hublera gustado; porque
siempre enseiié que el nombre originario nos documenta la
perspectiva histérica™ . (No insistieron los fordneos’
porque, en verdad, mejor era echarle tierra al asunto),

Asi como al fin, tlerra se echd sobre &l y sobre ella,la
lapida —grabada en inglés y traducida abajo (como
un manto de aztcar) a modo de constancta histérica—.

A nadie en el pueblo le constaba la'tal constancia, pero
como no hallaron modo de ventilar sus dudas, hicieron
buena fe y fue quedando.

Un par de aflos pasaron antes de que encontremos el
"Error histérico™ que el hijo hizo anticipar al viajero en
aquel cartel de la carretera que mencioné al principio
y que da nombre a este cuento,

La cosa vino asi: Madariaga (el viejo sargento) habfa
dejado el servicio policial. Las armas venfan cada
vez mas autom&ticas y él con eso no la iba, Se dedicé a
trabajos varios (en su nueva vida civil), entre otros,
pooero (oavar pozos), Al principio, con el sable (que se
llevé de recuerdo, pensando que con &l en la mano,
la mejor arma automatica era el hombre que la manejaba),
pero pasado el perfodo de transicién en sus hébitos,
adopté nomds, sensatamente, las herramientas del oficio,

Cavando estaba un dfa en el fondo de una finca
contrica —onfrente a la plaza— cuando |zas! su pala
tropieza con un obstaculo. "Un flerro", pensé. "Pero
que fierro blando, M4s bien una varilla..." Y le fue
quitando la tierra de encima. {Cual no serla su sorpresa
creciente cuando fue descubriendo (a escasos
veinte centimetros de la superficie)... juna sombrillal

"2Y esto? "

Y tuvo el tino (palsano observador y cauteloso) de
conservar al m&xmo el objeto, Y ya exhalé un
"peeeerrrocoo™, cuando el disefio empalidecido de los
dibujos y colores fue hacléndole reconocer la pilcha, Y
ya también empez6 a hacer memorla de quien la
usaba, Reconooié la casa, y se le hizo la luz, "Aquf supo

vivir el tasorero de la Comuna... y la mujer, (Ella era

~la duefia de esta sombrilla,.! Pero, .. ¢y a qué bendito la

enterr? " ({Causas, causas! le pedfa a gritos el
pesquisa que habia en &l).., Y ya tamblén se acordé:
"Aquellas extraifias palabras ('La sombrilla no, la
sombr,,. no,.. Cara su,,, milén de azto,,,) Y ya corrld
también para el cementerlo y se hizo leer (con su mujer,
a quien habia hecho custodia de la sombrilla, y deletreé
1a mujer las @ltimas palabras de él en suelo

extranjero, registradas en la lapida de la misma
procedencia; o seank "Esa Dama me ha hecho.sgufrir toda
la vida", ¢Dama? El hublera dicho "mujer", no "dama"”,
1Y la "mujer" es la del paraguas:, que estaba en el

paloo aquel dfa,... Por lo pronto —le dljo a su mujer, quo
intrigada, observaba sus cavilaciones y medias palabras—
Por lo pronto te digo que si se céaa..,e la Reina ésa,

mi Patrén viejo se habré 'cordao d'ella {en su vida' [La
mujer es la del tesorero, la duefia'e la sombrilla’

Y ya salié corriendo para la Comuna, que ahora dirigfa
el hijo del viejo. El,

Y sobre que entrd, le dijo: "Patroncito, estoy en la
pista de la rdiz del grito”. (Los ganchitos de la
interrogaeién —? ? ? ?— le arrugaron la frente al
patroneito y concluy6 para sus adentros: "¢ Fil6sofo te
me has vuelto, Madarlaga?") (Pero filosoffa aparte,
con qué hermosa precisiéon y sintesis de sus
cavilaciones se expresé Madariaga, gno, lector?)

Bueno, vinieron las explicaciones y el atar cabos:
"Ese dfa lo torturaban los zapatos", "Y el terror
a las puntas de flemros.,.", eto., eto. Y la conclusién:
"Ella lo ha pinchao sin querer {pero afirmada! en el
ple", como reeonstruccién final del hecho.

Escribieron. Pero el inglés del protocolo, antes de
tirar la nota al canasto, dijo: "D'ont menshion it" (a
modo de decir "no me conviene").

Y convino, con algunos de nuestros sensatos
capitalinos, en que la fiebre revisionista aln no seflalaba
peligro en el termémetro de la Cancillerfa; por lo cual
no convenfa "deplorar" nada,y se llamaron a quietos.

Nuestros héroes no 1nsistiemn porque les bastaba
con su verdad.

- m -

Pero no as{ en el orden local, légicamente; por lo que
fue tratada en la reunién de concejales la cuestién
de la verdad histérica, Se acordé —consta en acta—
grabaria en otra l4apida paralela (a fin de que el pueblo
tuviera las dos "campanas" como abundaneia de
elementos de juicio); como asimismo advertir la cuestién
ptiblicamente, ya desde la entrada al pueblo, o sea
lo del cartel en la carretera.

(A su vez, la fraccién chauvinista del oficialismo
propuso grabar esta frase:!"Los estilotos punzantos do
quienes se apoyaron en él, le causaron la muerte". Con
lo cual se hacia politica de faccién,sf, pero sin faltar
a la verdad histérica. Asf eran todos de honrados
en aquel pueblo),

Pero la mayorfa opt6, nomas, por el sano imperio de la
Verdad sin especulaciones; y el epitafio, sencillamente,
quedé grabado asi:

"El, nuestro patriarca, conveeino y précer;
de sus hechos nace su gloria.

Murié de algo

como cualquiera,

porque de algo hay que morir".
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EL, CUADRO ANONIMO

R, R o S e

- por Violeta P, Cerbino

1 coleccionista entrs en la gale-
E ria de arte.
Un joven se adelant6 a atender-
1o,

—Buenos dias,sefior, ¢ En qué pue-
do servirlo?

— 2 Est4 monsieur Leroux?

—No, monsieur Leroux no estd, se
ha ido de vacaciones; pero, si usted
me lo pemite, tal vez pueda atender-

; 3 e
G 7 "*{,..E:-*-
T R\
78 )

] » ~ o -
lo yo. Soy un nuevo empleado de la

galeria.

—Bien, joven; soy Maurice Rougier;
deseo adquirir tres cuadros para mi
coleceién; me gustarfa que fueran de
distintas épocas.

El vendedor le aconsejé tres obras
allf expuestas.

El coleccionista las examiné.

Pero sus ojos se detuvieron en un
euadro que no estaba en exposicion.
Parecfa arrumbado en un rincén de la
galeria.

Era un lienzo de aproximadamente
un metro por cincuenta centimetros,
Trigales, Una inmensa extensién de
trigo. Pero todo en &l era agitacién,
exaltacién furlosa, movimiento. El
cielo, turbado, frenético, y la tlerra
—surcada de caminos enmaraifiados que
no conducfan a ninguna parte— pare-
efan confundirse en un caos apocalip-

~Heo, Y arrlba, hendiendo ese cielo

—

prefiado de amenazas, una bafdada de
cuervos,

El cuadro no llevaba firma.

Maurice Rougier se sinti6 impresio~
nado por su extrafio dramatismo,

El vendedor siguié con sus ojos la
mirada del coleccionista:

—No est4 en venta —dijo meneando
1a cabeza,

El hombre siguié contemplando el
cuadro, como fascinado, Caminé unos
pasos para observarlo de cerca.

—Le impresiona ¢verdad? —agregd
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el vendedor sonrlendo—. Se dice que
el artista lo realiz6é a pleno campo,a-
brasado por el sol, luchando contra el
viento, Fue su Gltimo trabajo. Asegu-
ran que apenas terminado, mientras el
pintor guardaba la paleta y los pince-
les en su caja de pinturas, los cuer-
vos del cuadro,saliéndose del lienzo,
se precipitaron sobre él y lo mataron
a picotazos. Los campesinos del lu-= .
gar recogieron el cadaver del pintor y
lo enterraron en el cementero del
pueblo. :

El coleccionista escuchaba aquella

" historla con una expresién impenetra-

ble en el rostro. De vez en cuando se

mesaba la barba, pensativo,

—¢Quién habra sido el artista que
1o pint6? —inquirié,

—Se suponeque es unpintor desco~
nocido del siglo diecinueve —respon-
di6 el vendedor—, Al menos, la obra
aparecié en su bohardilla después de
su muerte, Pero lo clerto es que no se
sabe quién lo pinté.Hay quienes ase-
guran que no tiene firma porque a ese
cuadro no lo pint6 nadie,

Maurice Rougler sonri6,
divertido.

un tanto




—¢Quiere decir que un buen dfa el
lienzo aparecié pintado como por arte
do magia?

—No, plenso que no es eso preci-
samente lo que quieren decir —murmu-
r$ ol vondedor,ponsativo—, Més bien
que detrds de la mano del hombre que
lopinté estaba agazapado suverdade-
ro autor,

Hizo una pausa,antes de continuar

—Posiblemente el pintor, conseiente

de esa extrafa situacién, se negé a

firmar el cuadro,

El coleccionista arqued las cejas vy,
acariciandosedistraldamente labarba,
preguntdzi

— ¢ Sugieren quizas, lo sugiere us-
ted, que el artista era un posefdo?

El vendedor hizo un gesto vago.

—Tal vez —respondi6é—, No lo sé.
S6lo sé que hubo un vietimario y una
victima, Su trdgica muerte no tiene o~
tra explicacién,

El hombre caminé unos pasos, evi-
denciando inquietud,

—Pero ¢por qué? —murmurd, intri-
gado—, ¢ Porqué se producen esos fe—
némenos? ¢ Por qué ese invisible y si-
niestro personaje —si es que existe o
exdsti6 alguna vez— tendria que valer-
se del pintor para manifestarse y des-
pués destruirfa supropio instrumento?
¢ 86lo para demostrar su poder des-
tructor?

El vendedor asintié6 mirando a su
oliente con un brillo extrafio, como de
trlunfo, en los ojos:!

—35in duda; ese siniestro personaje
—como lo llama usted un tanto joco-
samente— es el artifice de la destruc-
cién como el Creador lo es de la Crea-
" ci6n. Es el representante del mal so-
bre la Tierra; el mal por el mal mismo.
Pero siempre actta indirectamente. Su
presencia sélo se manifiesta a través
de su obra destructiva. Claro que, to-
do lo hace —mejor dicho, lo desha-
ce— a Su manera...

El joven hizo una breve pausa, sin
apartar la mirada oblicua de sus ojos
oscuros de las pupilas de su interlo-
cutors®

—MAdemés, se presenta bajo tan va-
rlados disfraces que nadie lo recono-
ce nunca —agregé sonriendo enigmé-
ticamente—. Asf, puede adoptar cual-
quier formajhasta nuestra propia ima-
gen...

Maurice Rougier sintié un escalofrio.
Se alejé unos pasos,como tratando de
disipar sombrfos pensamientos, Se
volvié hacla el vendedor:

—Qué légica parece tener un mundo
tan il6gico —exclamé, admirado,

De pronto se instalé un denso si-
lencio entre los dos hombres,

El joven permanecié pensativo, co-

mo indagando dentrode sf mismo, Has-
taque sus ojos buscaron la mirada del
coleocionista,

—O tal vez... —agreg6, meditabun-
do— tal vez la tragedia tuvo otro ori-
gon, otra oausa, Por ejemplo, la von-
ganza.

— ¢ Venganza? ¢ De quién? No com-
prendo,

—Pues,., la venganza de los dioses
del Olimpo.

—Disculpe, joven,pero gusted cree
en la mitologia?

—Deje que me explique —respondié
el vendedor—. La mitologfa es la ex-

_ presién—en sfmbolos o alegorfas— de

seres ycosas que exdstieron y que atn
exdsten, Dicen que no hay nada nuevo
bajo el sol, Por lo tanto, todo lo que
estd, estaba antes, estuvo siempre.
Lo que tuvo vigencia atn la tiene.Los
poéticos dioses del Olimpo también,
Yo los llamo asf porque as{ se llama-
ban antes,Ahoratienen otros nombres.
Pero son los mismos,

Hizo un ademén, sefialando la tela,

—Con respecto de este lienzo, tal
veztuvo un solo autor—agregé—, Qui-
zé ningunafuerza extrafia llevé la ma~
no del hombre que lo pinté. Pero al
advertir que habfa pintado un cuadro
tan extrafio, tan terriblemente fasci-

nante, el artista no quiso firmarlo por -

temor de. ofender a los dioses, Ellos,
sin embargo, lo mismo se sintieron a-
graviados por la furlosa belleza do o
sa obra de arte y decidieron destruir
al audaz que se habfa atrevido a des-
offarlos,

Maurice Rougier mened la cabeza,
meditabundo,

—Hasta ahora sigo sin comprender
—murmurd, casi para si.

—Trataré de ser mas explicito —re~
plicé el joven—. Como usted sabe,se
ha dichoque los dioses quieren reinar
solos; que siempre encuentran la ma-
nera de vengarsede aquellos que quie~
ren competir con ellos, Por eso impo-
nen crueles castigos a los rebeldes;
tanto a los inmortales que se rebelan
contra ellos como a los mortales que
los desafian con sus obras de arte,

Volvi6 su mirada hacia la tela:

—S5f... en el caso de este artista
pudo ser una venganza. Venganza por
celos —continué—. Prometeo, por e-
jemplo, robé el fuego del cielo para
darselo a los mortales, ¥ tuvo que su-
frir la venganza de los dioses del O-
limpo, que querfan para los hombres
las tinieblas eternas. La rebeli6n del
Titan fue castigada con un cruel tor-
mento, Lo recuerda ¢verdad?

El coleccionista asinti6,

El vendedor se acercé al cuadro y lo

e

lo pone inquieto

LA CARRERA DE MEFISTO

Mefisto también era poeta, y construyd su métrica
acorde con los dias que le tocd vivir.

Fue artista do pincel f4cil y criticé a los pintores
cenaculares, Sin embargo

Mefisto fue y serd un hombre muy sabio,

alguien a quien la sola complacencia no le basta,

alguien a quien la sola existencia de su pasado

y entonces gestiona allanzas con sus enemigos.

Mefisto intelectual, Mefisto mGsico, Mefisto periodista,
Mefisto revolucionario contrarrevolucionario,

¢ cudntos tipos de dialéctica has aprendido? ,

dcudntos cursos de informética o de semittica obsecuente?
[Qué de &lgebras y de simbolos

para que ellos te consideren un fiel converso!
[Qué inmensa cantidad de lecturas

has invertido en tus confesiones, Mefisto!

Pero ahora, la noche de tu demonio se acerca
hasta tu alma jibosa;
ahora, el silencio y el olvido pasaran

ante tus genuflexiones, pasaran
ante tu palabra de convalenciente politico,
pasarén cubriéndote de polvo ante tu mirada
que ansfa una recompensa apolillada,
un puestito de secretario, un trabajito en la docencia,
Ahora, hermano Mefisto, tu tiempo se ha cumplido.

=17-
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tocd con sus manos,

~—Someoourro una oxtrafia somojan~
za ontro ol dostino do osto artistay al
del héroe mitolégico —expresé, pen-
sativo—. En el caso del pintor no fue
un &guila, claro; fueron los cuervos,
Asi, todos los ladrones de fuego ter-
minan queméndose las manos.Y si no,
wvea estos ejemplos:’ un poeta, Home-
ro, gquedé ciego; un masico, Beetho-
ven, sordo; un pensador, Nietzsche,
se volvié loco; un ballarfn que volaba
como los pé&jaros, Nijinski, también
fue abatido por la locura; un gran ora-
dor, Deméstenes, era tartamudo; una
bailarina que parecia inmortal, Isado-
ra Duncan, fue estrangulada con su
propia bufanda por manos invisibles;
un gran tenor, Caruso, un artista que
fasecinaba a los auditorios con su voz
incomparable,fue atacado y al fin ex-
terminado por un céncer en la gargan—
ta: un compositor y pianista que eje~
cutaba como los dioses, Schumann,
se inutilizé una mano y no pudo tocar

[}

.

.més el planos!tuvo, pues, que dedi-

oarso oxolusivamonto a la composi~
oi6n musioal, Entoncos oocorrd ol olr-
oulo:porque solapadamente, en la mis-
ma regién de su ser donde brotaba la
inspiracién como un manantial inago-
table, se agazapé la locura. Y lo de-
rribé de un zarpazo.Hasta su destrue-
eléntotal, ¢ Casualidad,tal vez? ¢ Ca-
sualidades?

El coleccionista contemplé el cua-
dro una vez més.

— 3 Cémo llegé aqui? —pregunt6.

—Los familiares —o quizi los ami-
gos— del pintor se lo llevaron de la
bohardilla junto con sus pertenencias.
Luego se deshicleron de él, Asf vino
a parar aquf.

—Interesante
Rougier— muy interesante.

Comprd dos de las obras que le ha-
bia aconsejado el vendedor y también
la del pintor desconocido.

—A esta tela la llevaré conmigo —

. ssaw
LLERERRFNES iaEREve

Palabras. Palabras.

tan iguales al vacio

vooal tras vocal

ssshssane
sssssscsan

que no morirdn.

esos tristes ecos

Un idioma que no distingues
resuena como saliendo
de las mismas calles

tan iguales a la gente,

Te hablan de un amanecer

~con una oleada vana de esperanza
como si el dia naciera solo
como si alcanzara con mirar el cielo
como si el ajedrez fuera una respuesta.

Pafs, cémo se entonan tus ramas

en tu corteza rasgada.

Quisiera que mis plegarias -
revelenese sonido de sinceridad

acorde con tu esencia més pura,

tu pasado de rafces luminosas.

Pero, cantos repiten tu nombre

en un largo elrculo de sombra,
mientras td permaneces
en el incierto futuro que no sabes.

No comprendes esas voces,
imaginas que es verdad,

que tus ramas creceran,

que resplandeceran, que brillarén,
que se elevardn, que estallaran,

Como astros apagados

en espera de otro sol,

las palabras se desgajan

: en inconsistentes balbuceos,

que te van cegando lentamente,

MARCELO LEITES

sesssnsnun
HHHH asneas

—comentd Maurice

..

dijo,recogiendo el cuadro—; las otras
envielas a mi domieilio, por favor,
Baludd, o dirlglé hacla la sallda,
Pero antes de trasponer el umbral de
la puerta de calle comprendié que ese
vendedor, con sus artimafias —prime-
ro, que no estaba en venta; después,
sf, al parecer lo estaba— lo habia in-
dueido a adquirir esa obra anénima.
—Se la devolveré —resolvi6, deci-
dido, :
Dio media vuelta, girando rapida-

" mente sobre sus talones, En el salén

no habfa nadie. Mir6 hacia todos la-

dos;lel vendedor habfa desaparecido,
Maurice Rougler se sobresalté.
—Pero gpor dénde pudo haber sali-

. do? —gepregunté, alarmado—, La ga-

leria tiene una sola puertajla otra es-
t4 clausurada.

Quedd azorado, como clavado en su
sitio,

— ¢ Quéhacer? —exclamé envoz al-
ta, trémulo e indeciso.

Suspird, Meneé la cabeza, resigna-
do. De cualquier manera, ese cuadro
le interesaba,Tal vez fuera mejor asi,
pensé tranquilizandose,

Io llevé a su casa. Lo colgd en la
sala destinada a la pintura moderna.
Después de muchas cavilaciones, se
sintié satisfecho. Realmente, habia
hecho una excelente adquisicién.

Contemplé con orgullo sus 6leos,
Todos tenfan su historia, Algunos, su
historla y su leyenda. Como éste.

Se volvié hacia el ouadro de los
cuervos.

Su autor, gun endemoniado?, gun
ladrén del fuego sagrado?

— [Quéfrondosapuede ser la imagi-
nacién de la gente! —murmuré son-
riendo.

La obra, ciertamente, no tenfa fir-
ma, Y acaso no la nocesitara.

—Yo,.. yo creo saber quien fue su
autor —musité, pensativo—. Yo co-
nozeo la historia. La verdadera histo-
rla. Ese fue,en efecto, su Gltimo cua-
d'to'l' ;

Maurice Rougler caminé lentamente
hacia el extremo opuestode lahabita-
cién, contemplando otras obras de su
coleccién,

Los ojos de los cuervos parecian
seguirdo por todo el salén.

Se volvié para admirar de nuevo a-
quel cuadro que ejercia sobre él tan
extraiia fascinacién.

Los cuervos lo miraban fijamente,

Se estremecid, 3

Corrlé hacia la puerta, Estaba ce~
rrada., :

Y aquella puerta cerrada fue lo Glti-
mo que vio el coleccionista antes de
que los cuervos se abalanzaran sobre
él y le arrancaran los ojos. (0]
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"EL HOMBRE

DESCALZO

por Alejandro Bekes

odemos imaginarlo sobre las calles de
Atenas o en los polvorientos caminos que
rodean el lago Genezareth; en una pequeiia
ciudad de los Apeninos o en la desenfrenada
.y mistica vastedad de la India. No importa
demasiado el lugar, porque toda la tierra es una
sola tierra. No interesan tampoco :
los nombres ni las genealogfas. Slempre esta el
sol brillando en la altura y en sus
-ojos, los de un hombre descalzo que recorre los
rumbos de los hombres, pobre y ajeno,
a medio andar entre la miseria y la magia. Algo
joven en é1, alque que persevera en sus
‘ojos llenos de sol. Es un rebelde infinito, un
revolucionario césmico; sabe que ninguna
' revolucién es posible si no mantiene los pies
sobre la tierra; que no hay posible camino si no
reconoce y acaricia cada centimetro que gana.
Pies desnudos que trajinan la piedra, besan
las aguas y la arena sigilosa respeta,
* Ples doloridos de espinas, ples besados por
besados labios de mujeres hermosas
-y marchitas, Pies que desplertan el extrafio rubor
del odlo. Pies ante los que a veces se inclinan
los que todo lo saben, los que todo lo
tienen. Ples del pueblo, ignorantes, desnudos,
sedlentos de caminos, trabajados por el

cansancio y el polvo,

Este hombre no ostenta pompa, no esgrime
sabldurfa. Su hablar es llano como la tierra que
pisa. Su pecho se llena con el aire del campo,
De su boca salen la bendicién y la broma,
la malicia y el canto. No ha escrito nada, salvo
una marca u otra con el dedo que pronto
el viento y los pasos borrarén de la arena. Sus
alumnos, después, se impondran el deber
de fijar en tinta y papel la imponderable
enseiianza, Temerosos de que se pierda, la
perderdn a su modo en la ruda férmula. Detendrén
el vuelo luminoso, disecaran el ave del
parafso. Apresardn, para salvarla, la palabra en
su letra. Traicionardn con devocién. Apagardn
con alivio la voz en llamas. Dejaran el reposo,
la ceniza, el gran surco, Y le pondrén
zapatos al delirio,

No importa: algtn dia, no sabe nadle cuindo
serd, el joven de pies desnudos vuelve a
andar con escéndalo por entre los rumbos de los
hombres, No soporta un solo obstaculo entre
la tierra y sus piles. Sabe que en la desnudez de
sus plantas se agazapa la dicha, Es el
descalzo que conmueve la tierra, porque en sus
pies expuestos vive la verdadera humildad,
sale sin ruido a caminar la grandeza, O
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| fve of tevantarme gue yo,
| | Oscar Silvorg, descubri” que
| esbo mue/'fo
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pensé gue si de verds esizhd
muerlo, no senfiria n3da...

pero a/go me
impidio” hacerle .

Y sino estoy myerfo y me
mato en este nfento

f OSCAR, el desayuno

estd” servido,

levanTate /4

Qué habra delrss de esta puerta,
ifabré combiado?,; No habre desgparecido
cornprobario.
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I: Ahs, viene , m?/'of\ ‘BUQ{) aiz, Oscar ! ‘ CLorno fodos los

o i Apurale gue se fe SN, SIS TRl

Nliawl o R
: » ' ] Menos e/ hecho
. (5 __”{%l de gue yo esiaha
» n (L 7
: muerio.
- 1”|“'|” Los digs gue

s/quieron fveron
igvéles,enls oficing,
en €l clvb, en £3sd...
Nodie notdba o
que pard mi
e evidendte.

gl (L
A

noche, en el club, .

Uns 3
hablo” de 3 mverte...

gue me paadl NI ]/
me habre welto AN
' {locof.
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... Mo pude confener la [reguata ...

Si wma manana se [levanlaron y
Fovietan la cerfeza de estar merlos,
pera'sa/a ystedes lo nolsn ...

Tl

.. gue harian p3rd
wmproéar/o 2

Todos se

mIra ron
y rieron.

——

Todos,
menos, :
Julian Navarro
ve nunca
decfa nada
sin antes
Fensarlo...

Tomé el resto de mi v&so,y eon una sonrisa,

que sélo Julion Navérro gavirtio fslsa,
me despedr. .

yo haria a.@o que vos Todavia

ro hiciste. Iral cementerio,
y buscar mi lapida.

@i}&g}*\‘& _l WA ..-“.__- TR

Al ofro dia,en el cementerio, la com de Oscar Silvara se desfiqurd de horror

" evando encontro 3 Tumba de sv madre , de sus comparneros de oficind,

de sus amigos del clvb fas tumbas de Fodos los vivos.... :
j/ [Menos LA suya, y LA b JULiAN NAVARRO !/ EN)
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por Elvio Aimar

o lejos de la juntura del rfo Yuspe con el Negro se

alzaba una capilla dedicada a la Virgen Maria,

Estaba cerrada todo el aflo; pero en la vispera de su
flesta, desde hacfa mucho tlempo, ba el cura de Sanjosé
para confesar a quienes querfan hacerlo. A la mafiana
siguiente cantaba allf una misa, a la cual asistfan gentes
de varlas leguas a la redonda que, al término de la
ceremonia, portaban la imagen en procesién y remataban
los festejos con una francachela de padre y sefior mfo,

Aquel 8 de diciembre el oratorlo estuvo colmado de
fieles desde muy temprano, Y no tardé en aparecer
el padre Sime6n Antufla, revestido con los ornamentos
sagrados, a tiempo que el trémulo tinteneo de una
campanilla —agitada por su acélito, un chango de pelos
revueltos y ojillos saltones— anunciaba el comienzo
de la misa.

Se arrodillaron las mujeres. Guardaron silencio los
hombres, Y la voz bronca del sacerdote llené la nave.
Oraciones por la paz del mundo. Por los desamparados,
Por los que tienen hambre y sed de justicia, Por los que
sufren, Por los que est&n solos.

Cuando el ofici ante fue a cambiar la casulla y lacasulla
y la estola por la dorada capa pluvial que llevarfa
en la procesién, se hallaba ya sobre unas andas la
imagen. Esta precederia el palio, bajo el cual caminaria
el cura.

Detras del dosel se pusieron en movimiento
muchachuelos enarbolando gallardetes blancos y
amarillos. Un anciano con una cruz de plata. Chicuelas
con sus mejores trapitos blancos, apretando en sus
manos flores silvestres, Una doble fila de mujeres que no
dejaban de rezar. Medio centenar de serranos
silenciosos cerraba la marcha. Sones de los desacoplados
instrumentos de una banda de aficionados. Los
salmos que recitaban los cantores. Cdnticos de nifios,Las
campanas repicando a mas y mejor, Bombas de
estruendo quemadas al paso de la procesién. Trinos de
pdjaros, que desde el talar saludaban la esplendorosa
mafiana, Una viva, ablgarrada sinfonfa. Todo aquello no
tenfa la solemnidad que era dable esperar en una
celebracién religiosa, pero su autenticidad conmovia,

Al ple del "cerro de las cortaderas", avanzaron hasta
laceja del monte, Y emprendieron la vuelta. Los
masicos habian callado. Ofase ahora el sordo repiqueteo
de una caja, Era el santiagueiio Cel edonio Luduefia
quien, como todos los aflos, golpeteaba con la guastana,

-el parche del tamboril que llevaba suspendido debajo
del brazo izquierdo, técnica aprendida en su tierra,
donde ese acompafiamiento nunca falta en la conduccién
de iméagenes ni en los carnavales. Es mas, se
estima que la cantidad de'cajas y bombos, en Santiago
del Estero, supera holgadamente la de palas y picos.

Cierta vez —cuentan— caminaba un santiaguefio por la Colocada de nuevo La Virgeneita en su nicho, de donde
carretera, con una caja en la mano derecha y una no la sacarfan hasta el afio siguiente, el padre Simeén
botella en la izquierda, dio la bendicién del Santisimo, figurando en el aire, con

—¢De fiesta? —le preguntaron, la custodia suspendida a dos manos, una gran cruz

—Pues, no; me estoy mudando, ante los fleles postemados, '

La columna, un tanto desorganizada, emple6 doblado Fleles sinceros, caros a los apostélicos sentimientos
tiempo en regresar a la capilla, todavia sahumada del sacerdote, quien —a su vez— era venerado por
de incienso, ellos, porque lo sabfan noble, generoso. Criollo como
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el que més.,

El sci del mediodfa partfa las pledras, Sin embargo,en
las inmediaciones no faltaban algarrobos, a cuya
sombra no apretaba tanto. Alla fueron todos a almorzar,

. Sacaban de sus alforjas medio costillar, un

cabrito o un cordero desollados; y al pie del arbol elegido
encendfan la hoguera. Los menos previsores podfan
proveerse de comestibles y bebestibles ahf mismo, endos
boliches improvisados,

Habfa ademds un tenderete plantado por Celedonlo
Luduefia, Pero nada mercébase en &l, como que, en ese
momento, a la puerta, el santiaguefio comenzé a vocear:

- —|Pasen, sefiores' [Por cien pesos, pasena ver
la gallina zapateadora!

Todos se miraron sorprendidos, sin imaginar qué podia
habérsele ocurrido aquella vez a Celedonio, quien
nunca desaprovechaba la ocasién de juntar unos cobres,

Entraron los més curlosos. Lo que presenciaron los
colmé6 de estupor, Un armazén de madera, Una
chapa. Sobre &sta, un corralito de alambre, Dentro, una
gallina bataraza que, al comp4s de la guitarra, levantaba
de pronto una pata, luego otra. De nuevo la derecha,

La izquierda, la derecha... Un "crescendo" que terminaba
por convertir aquello en un alocado pataleo, por

no deeir zapateo, aunque fuese malambo lo que tocaba el |

santlaguerio.

Risas. Aplausos, La salida de la primera tanda de
espectadores. La tienda que volvié a llenarse, ansiosos
todos por ver la increfble funcién.

Celedonio Luduefia se frotaba las manos. Su "gallina
zapateadora"” nunca producirfa, seguramente,
tanto dinero como la de los huevos de oro. Pero, de
seguir asf las cosas, por un tiempo se librarfa de "andar
a palos con las 4guilas”.

Dos capones, ensartados bajo uno de los algarrobos,

:pedfan ya un incitante tufillo,

lalldbase allf el infaltable grupo de toda vecindad,

.2grado por palsanos de variada catadura,

:beldes y viclosos, despreocupados y juerguistas, En
nuestro caso, encabezaban la lista "Ladrillo Bayo"

y "Alcuza" Carabajal, asf apodados por lo que "chupaba"
el primero y por estar igualmente siempre lleno
de alcohol el segundo,

"Buey Barroso", morocho como el pan de centeno,
pesado y tardo en movimientos; y su hijo "Bueycito”, no
més vivaz, Dos bueyes que alguna vez tomaban el agua
turbia, pero nunca el vino con borra,.

"Casi Nada" MurGa, hombrecillo muy venido a menos,
pélido y quejoso. Con el vino triste para colmo de males.

“Sapo Parado", retacén, picado de viruelas, de
facciones chatas y ojos "pa' la loma", como llaman alla
a los que bizquean. Aficionado a parejeros, por méas
que alguna vez lo aconsejasen no asistir a cuadreras,
porque bien lo podian meter meneado en un hoyo. Hay la
creencia de que si se entlerra un sapo vivo en una
de las huellas, el caballo que pasa por ella pilerde la
carrera, De all{ la chanza.

"Mate Chupado", tal el mote do un jornalero de
mejillas hundidas, patilludo y narigén, "Sol de Noche",
moreno tan mugriento que, seg(n las malas lenguas,
solamente cambiaba de camisa cuando se rompfa, como
les de aquel tipo de lamparas, El tuerto "Catalejo",
desconfiado, terco y pendenciero. "Pata de Perro”,
andariego y pfcaro. "Falta Envido" Requena, mocetén
jactancioso, siempre dispuesto a jugarse el todo
por el todo; al menos, eso ufimaba a cada rato,

En el grupo no estaba ese dfa Celedonio Luduefia,

quien, en su tienda, continuaba presentando la insélita
gallina zapateadora, Por lo demé&s, el santiagueiio

era de todos el m4s talmado y ventajero, el mas
holgazén y mafioso, Jugador empedemido, trampeaba
cuanto podfa, Cartas marcadas, taba cargada,

dados dudosos, toda cabfa esperarse de él.

El padre Sime6n pasaba de un &rbol a otro, y en todas
partes era bien recibido.

— ¢ Una oopita de vino patero, padre? —lo convidé
"Buey Barroso",

—Un dfa como hoy no se rechaza ninguna copa. %

-—De acuerdo, padre —aprobé "Ladrillo Bayo"—. Yo 16
voy a acompailar,

—Je..! —hizo "Alcuza"—. "Ladrillo Bayo" siempre
estd dispuesto a echar un trago, sea flesta de La
Virgencita o Viemes Santo,

—Piensa el patrén que todos son de su nondloi.én —se
defendié "Ladrillo Bayo".

— ¢ Gusta una empanada, padre? —ofreci6é "Falta
Envido"—. Creo que estan buenas.

" El sacerdote arrimé unos versos:
Todas las cosas son buenas
antes de echarse a perder.
La leche antes de agriarse,
lo mismo que la mujer.

"Falta Envido" estuvo a punto de retrucar:

Todas las cosas son buenas
antes de echarse a perder. °
Cualquier perro es galgo
si no le dan de comer.

pero se limité a bisbisear:
El cura no amansa bueyes,
el cura no sabe arar.
cura no tiene afios malos;
el cura cosecha sin sembrar,

A "Mate Chupado" también comenzaba a "madurarle el
vino", Hablaba hasta por los codos. Y cuando le
pidieron un cuento, como la presencia del sacerdote
imponfa eircunspeceién, escogié de su repertorio uno que
no escandalizarfa a nadie:

—QCuando Jesucrsto andaba por este mundo —empezé
diciendo—, una mafiana que se levanté contento
y vio por la ventana del rancho que hacfa buen tiempo,
deeidié subir con los apéstoles hasta la cima de un cermro,

Salieron pasito a paso, respirando a pulmén lleno,
alivio que durd poco porque en el primer descanso, Jests
mandé a sus acompafiantes que, como penitencia,
cada uno cargara con una piedra de buen tamafo,

» Once apéstoles y &l mismo eso hicleron. Llegaron a lo
alto sacando la lengua, Pero el restante, Judas,

habfa alzado una piedra no m4s grande que una manzana
y estaba fresco como una lechuga.

—Para almorzar, ahora convertiré en manjar las
pledras que han traldo —anunci6 Jests.

Dicho y hecho. Todos comieron hasta hartarse, lechén
bien adobado, pollo asado, pavo relleno, Menos
Judas, que se quedé con hambre porque su porcién fue,
como su pledra, la més chica.

Unos dfas después, Jesucristo quiso repetir el paseo.
Otra vez cada uno cargé con una piedra y subieron.

Esa mafiana, Judas levanté la pledra mas pesada que halls,
crefdo que asf comerfa méds que los otros,

Llegé a la cima jadeante, el Gltimo, pero justito a
tlempo para oir que Jestis decfa:

—Ahora tiren las pledras por el faldeo, Vamos a comer
cuando estemos de vuelta,

Todos refan. Y "Mate Chupado", seguro de habérselo



'qanado, echd otro trago al gaznate,

El alcohol ahondaba las amarguras de "Casi Nada"
Murtas:

Las aves que hicieron nido
en arbol de hojas colmado,
lo miran desconoolido
cuando lo ven deshojado.

—Me parece que "Casl Nada" anda medio borracho —
dijo alguien.

—Medio, para el tuerto "Catalejo", que lo mira con un
solo ojo —se burlé "Sapo Parado"—. A m{ me parece
que est& machado del todo,

—Hace unos dfas, en el almacén —metié baza "Pata de
Porro"—, "Casi Nada" bebié mas de la cuenta, Y cuando
fue por su caballo a pegar la vuelta, no pudo montar.

" —|San José, dame un empujoncitol =-rogéd. Y salté por
! segunda vez. Nada.

— [San Felipe Santiago, hombre de a caballo, una
" ayudita! —se encomendé de nuevo.

" Otro salto. Tampoco consigulé subir. Se acord6 de los
" doce apéstoles: [Una manito por amor de Dios'

" Desesperado ya, eché todo el resto, Se tomé con

" fuerza de las crines, boled la pierna y tal fue el envién
" que se dié que,.. {pasé de largo’ Mientras cafa como
" planazo por el lado del lazo, alcanzé a gritar;

" =—Eh! |No empujen todos juntos!

—Todos hablan por lo que en ellos pasa —contraatacé
"Casl Nada"—. En eso de echar aceite al candil,

"Pata de Perro" nada tiene que envidiar a nadle. Les voy
a contar: en una fiesta reclente, se acabé la bebida;

y él, que ya habia tomado como un camello, se ofrecié
para llegarse hasta la villa y traer mas vino.

" En un santiamén estuvo alla. Su caballo era rédpido; y
castigd a dos lados. Regresaba muy ufano, con la
damajuana llenita de tintillo apoyada en los bastos,
cuando en una de esas, el animal meti6 la mano en una
vizcachera y rodé, Rodé malamente, Se lastimé la

cara, los brazos, las plemmas. Se pas6 entonces la mano
por la frente; y al retirarla tinta en rojo, exclamé;

— [Quiera Dios que sea sangre..!

El oura crey6 del caso aportar lo suyo:

—Espero a nadie nunca le:pase lo que aquel borrachin
al que un dia le pedf que no se excediera en la bebida
durante las fiestas patronales de la villa,

" —Ni una gota probaré, padre.

—Te tomo la palabra —le dije.

La maflana de los festejos, a pooo de termninar la
procesién, lo encontré en la plaza, botella en mano,
como siempre,

—¢Qué es eso, hijo mio?

—Agua, padre, La traje para que me la bendiga.

" Eché mano al envase y olf:

" —Es aguardiente,..

" —{Milagro! {Milagro! —se puso a gritar el muy bribén.

A media tarde empezaron los juegos de entretenimientos,
Cinchadas, cormridas de sortija, carreras de
embolsados, pifiatas.

Palo jabonado. Un alto rollo, en cuyo entremo pendia
un porrén de ginebra y un sobre con dinero, premlo
a quien lo tomase. La dificultad en lograrlo estribaba en
que el madero habfa sido cepillado y untado
enteramente. No bien se le empapaban las manos a los
que intentaban la proeza [catapltn! Al suelo.

A todo esto, Celedonio Ludueiia dejé en paz por un
rato su gallina zapateadora, Y dispuesto siempre a no

~ perderse nada, también fue a abrazarse al palo.

Todos habfan actuado atropelladamente, Celedonlo, por
el contrario, como buen santiaguefio comenzé sin
prisa, cruzando las plemas y descansando sobre sus
talones. Era fuerte y astuto. Una figura simiesca,
trepando, Pasé la mitad, de donde habfan caido los
domés, Arriba, sin tooar todavia, habla més jabén; pero
el madero se achlcaba y sus manos lo podfan abarcar
con facilidad, Los asistentes observaban en silencio,

Para asombro general —nadie crefa que el sosegado
santiaguefio pudiera lograrlo— alcanzé el extremo %
del rollo. Cogié los premios y se descolgé entre gritos
admirativos,

—Por unos billetes y un porrdén de ginebra —se oyé
comontar—, Celedonlo es capaz do cualquier cosa,

Sordo a las pullas, éste regresé al tenderete donde
descansaba su productiva "bataraza". Aguel dfa,
al parecer, los hados le eran propicios. Claro estd que
el muy tunante ayudaba. En lo del palo jabonado,
por ejemplo, nadie cayé en la cuenta de que, debajo de
las bombachas, ajustadas en cuero, habfa adosado
a sus entreplemas cuatro pGas de acero que,
disimuladamente, le sirvieron para afirmarse al madero...

Tampoco falté la polca de la silla. Un juego que
consistfa en reunir varios hombres a caballo en torno a
clerta cantidad de sillas, Si quince hombres, catorce
sillas. Si diez hombres, nueve sillas. Trotaban en
circulo, al compas de una polca, que de pronto cesaba.
Los participantes desmontaban presurosos y procuraban
sentarse. El que quedaba sin asiento se retiraba.
Quitabase entonces una silla y continuaba de la misma
suerte, hasta quedar dos hombres y una silla.

Se anotaron unos veinte jinetes, entre ellos, varios de
nuestro grupo. "Ladrillo Bayo", ™Alcuza® y "Casi Nada"
fueron de los primeros en ser eliminados, Con todo
lo que habfan bebido no podia ser de otro modo.

"Buey Barroso" y "Bueycito" le siguleron en ese orden,
Nunca nadie ponderd la rapidez de los bueyes. Uno
a uno fueron saliendo, hasta quedar solamente el tuerto
"Catalejo" y "Sapo Parado".

La tltima ronda, pues, Repitié su polca la banda, Los
jinetes se movieron alrededor de la Gnica silla,

Callaron de improviso los mésicos. Aquellos deseabalgaron
presto y corrleron para sentarse. Casi al mismo tiempo,
uno tomé el asiento de una pata. Y el otro, de la

otra pata. Forcejearon rudamente, hasta que la silla se
partié en dos,

"Catalejo" que, porfiado como era, por nada del mundo
habria cedido, permanecié en ple, exhibiendo unas
maderas.

"Sapo Parado", para honor del nombre, continué en su
posicién normal con el resto del asiento.

Ni vencedor ni vencido, Tampoco hubo empate. No dar
el brazo a toroer no siempre significa que una de
las partes vaya a sacar partido en algo.

Zenén Lezcano, el comisarlo, se paseaba por el
algarrobal golpedndose las botas con el cabo de su
rebengque.

— 2 Unas costillas, don Zenén? —ofreci6 "Mate
Chupado".

— | Corte, només' Este afio nadie me ha mandado ningtn
cabrito como en otros mejores, De manera que como
un poco aqui y un poco alla.

—[Cémo' g Nadie le ha mandado ningtn cabrito? —
bromeé "Mate Chupado"—. Ayer pille uno negro y
sacudiéndolo fuerte del pescuezo le ordené: "{Correte
hasta la villa y presentate al comisario! " Ya ve, yo lo he
mandado... Si el animalito no ha querido llegar,
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la culpa no fue mfa,

Al comisario no le hizo gracia el chascarrillo, Despaché
sus costillas y se encaminé hacia la tienda donde
Celodonio Luduefia no dejaba de anunciar su singular
espectdculo:

—[Pasen, sefiores! |Pasen a ver la gallina zapateadora'

Don Zenén intufa algo raro, Fue a echar una mirada
en la parte posterior del tenderete. Y sus sospechas se

debajo de la chapa que cubrfa el tablaje.

Tal la trampa. El secreto del "zapateo", A medida que
el latén se caldeaba, la pobre "bataraza" colocada
encima, por no quemarse demasiado, iba levantando una
y otra pata, alternativamente, mas y méas rdpido, hasta
llegar a las cémicas varlaciones de un malambo,

El comisario tom6 el calentador e irrumpié en la tienda:

—A cachiporrazos te voy a ensefiar a ser compasivo

confirmaron,

Oculta entre unas arpilleras estaba la mujer del
santiaguefio, encendiendo un calentador da_ketosene

con los animales —grit6 al ladino santiaguefio,

Y ante defraudados espectadores, lo llevé preso. 0

LOS PAJAROS DE LOS MONATOS |

por Daniel Gonzalez Rebolledo " -

on Navaro era albaiiil. Vivia en

una casa gris en la punta de la

manzana. Los dfas que no tenia
trabajo agarraba su aradito de mance-
ra y rompfa la tlerra del baldfo que
eircundaba su modesta casa.Ni el si-
tlo ni la casa eran suyos, pero él les
daba el mejor uso y en el barrio todos
crefamos que estaba bien aduefiarse de
lo que no se utilizaba, Cuando el vie-
jo caballo arremetia y la cuchilla del
arado daba la primera vuelta, se pro—
duefa un llamado mé&gico: todos los
ohicos nos sontébamos julolosamento
al costado del alambre a ver pasar el
arado, y sobre todo, acudfan quién
sabe de dénde, bandadas de péjaros,
tordos negro azulados, inquictos ca-
seros de marrén gastado y los pajaros
blancos, enigméticos, que aparecfan
indefectiblemente para la siembra y la
recoleccién de los mofiatos,

Cuando los solesde mayonos anun-
ciaban el frfo de los actos en la pla-
za, con nuestros guardapolvos duros
de almidén, sabfamos, por suerte, que
mayo trafa también la cosecha de ba-
tatas, "A sacar mofiatos, gurises", y
nosotros y los p&jaros blancos corria-
mos detrds del arado por los surcos
revueltos, enredados en ese vaho de
tierra feounda y parida,

"Alumbre sol de mayo y que salgan
los zapallos", gritaba mi padre en la
vereda de enfrente, con esa nostalgia
de excampesino azuzando a la cuadri-
lla de chicos y pajaros. Después ve-
nia el pago, sentados en rueda en la
cocina vieja, junto a la gran olla ne-
gra. Don Navarro nos ensefiaba a pe-
lar la batata sancochada y, de postre,
la batata asada a las brasas, con esa
pulpa caliente que nos hacfa refr del
frfo y de la escuela y de los guarda-
polvos almidonados,

Los pdjaros se quedaban unos dfas,
alimentandose de orugas y gusanos.
La tierra se empezaba a aplanar, don

Navarro la rastreaba y la dejaba des-
cansar hasta la préxima siembra,

El @ltimo afio, nosotros andarfamos
por cuarto grado, la cosecha prometfa
ser mejor que otras, pero nos encon-
tramos de golpe, todos sentados en la
salita que habfa sido arreglada con
sillas de todo el barrio, y en el me-
dio, el cajén, asf, tan stbitamente
gomo el primer latigazo sobre el viejo
caballo: se habfa muerto don Navarro.

Todo era extrafio: el Pocho, uno de
los hijos y mi amigo, no lloraba. Es-
taba tan ensimismado como toda la
cuadrilla, ¢ Era su padre al que habian
metido en ese cajén?

¢Y los péjaros esperando en el bal-
dio, y el arado quieto en el surco a-
penas empezado?

Entraronlos empleadosde la ompre-
sa a cerrar el cajén. Todos salieron.
Y nosotros dos, flacos gurises perdi-
dos en esa ceremonia, nos quedamos

‘arrinconados en nuestras sillas.Y en-

tonces sucedi6:los hombres forcejea~
ban y puteaban sin miramientos con
una grampa que no podfan sellar, que-
maban algo extrafio y pestifero, sequ-
ramente soldaban, Pero algo no anda-

., .

ba bien, Tanto traquetearon de un cos~
tado que la improvisada mesa donde
estaba el cajén se vino abajo, salté la
tapa y don Navarro, duro y palido,
quedé en el piso boca arriba, Hubo a-
larldos y amontonamientos en lapuer-
ta, consuelos apurados y hasta alqu-
na risa mal sofocada. El Pocho se a-
brazé a mf y me hizo sentir grande y
sereno, como un amigo, pero no pudo
ver —nadie mé&s que yo lo vio— cémo
don Navarro guifié un ojo, como cuan-
do nos ofrecfa la primera batata y a-
fuera los pé4jaros gritaron y los febri-
les empleados trataron de meter aden-
trodel cajéndesvencijado a ese muer-
to loco que ya llevaba como medio
cuerpo cubierto de plumas blancas, O




PRO YEC TO D E PAIS - por Gustc;ivo Cirigliano

INIRODUCCION

Primera: tango delante mio una moneda, de matal amarillo,
que da un lado tiene la cldsica faz de la Republica, una rama, la
palabra “libertad” y el aflo *1942; del otro, bajo la loyenda
“Republica Argentina® un gran ndmero *20° sobre la palabra
“centavos” y a los costados una espiga de trigo y la cabeza de
un toro. ¢Por qué el vacuno y el trigo?

Sequndo: “Llevan tus buques en su entrafla la pradera”, di-
cen los versos del “Canto a Aosario” de Fald y Ddvalos. Pocas
veces en sélo ocho palabras se ha lograda condensar tanto: to-
do el Proyecto del BO, en el que desde los puartos (especialmen-
ta Buenos Aires) los barcos (generalmente ingleses) transporta-
ban, a través del mar, a Europa, /os productoes, /legados al puer-
to (habitualmente en ferrocarriles), privilegiados de /la pampa o
pradera: came y trigo. Los mismos de la moneda,

- ! Tercero: “Un dia, visitando el puerto Madero, pasaron un ra-
to largufsimo, contemplando las operaciones de carga que esta-
ba efectuando un gran vapor inglés. Fardos de lana y cueros,
bolsas de maiz, trigo y lino, llegaban en largas filas de carros pa-
ra desaparecer en las bocas da las bodegas que parecian Impe-
sibles de llenar, . . Y {produciendo granos se es utll a la patria?
—preguntd Jorge—, Y ¢qué duda tiene? —contestd su padre, que
entrevaia el darle una buena leccién,” (En la pdgina 92 de una
de las multiples ediciones=la trigésima pritnera— que realizara la
Editorial Estrada, del famosisimo libro “’El Nene’* —libro terce-
ro— de Andrés Ferreyra y José M. Aubin). Nuevamente, como
er' la cancién, la pradera viaja a Europa,

Cuarto: A /a pregunta de Jorge bien pudo haberle respondido
la Sociodad Rural Argentina con su lema: *“cultivar el suelo es
servir a la Patria”, donde la patria—suelo sa identifica con la
pampa hdmeda y construirla con cultivar sus productos: gana-
dos y mieses.

'Y quinto: en 1910, tiempo del Centenario, Leopoldo Lugo-
nes canta en sus Odas Seculares a la Argentina entonces pujan-
te y llena de esperanzas; entre ellas incluye su “’Oda a los Gana-
dos y a las Mieses”, x

‘Sf los cinco datos se vinculan es porque los componentes que
se reiteran son los de un Proyecto de Pais, en este caso, el Pro-
yecto del 80. Los elementos que componen la trame de ese ar-
gumento suministran la substancia, aportan la materia sea para
la educscidn, los negocios, la cultura, la literatura y la vida coti-
diana. El Proyecto de Pais (o Proyecto Nacional: P.N.) orienta,
articula y se realiza a través de los diversos dmbitos o esferas de
la realidad, incluyendo naturalmente el sistema educativo,

£n una moneda, un lema, una cancidn, un poema o una lectu-
ra escolar estd la idoa de pals que opera como articuladora de la
vida nacional y suministradora de los sobreentendidos funda-
mentales. y

Los educadores argentinos se encuentran participando dal
Congreso Pedagdgica en respuesta & la convocatoria decidida
undnimemente por los representantes del pueblo libiemento elo-
g/dos. En el documento que contiena la propuesta de los Temos
del Congreso, ol primero de éstos se refiere & los “objetivos y
funciones de la educacién concebida como permanente, para la
democratizacidn y la afirmacién nacional en el contexto de la li-
beracion latinoamericana,” "

‘Afirmarse democriticaments como pais en un marco de libe-
racién continental, ¢no estard iimplicando una idea de pais que
habrd de orientar y canalizar las propuestas que en educacién
sean congruentes con esa idea? .

Ahora bien, {cudl es lo “idea de pai's* que tenamos los argen-
tinos? {Tenemos mds de una? ¢Coincidimos en alguna? Si coin-
cidiéramos en alguna como la do “a realizucivydentro da la libo-
racién continental”, hemos reflexionado qué demandas se si-
guen paro el sistema educativo?

El presente trabsjo se propone insistir sobre la importancia de
=para poder cambiar la educacidén— tenar explicitado un Pro-
vecto de Pais sin que ello signifique paralizar todo para ponerse
@ “redoctar” of proyecto, sino mds bien aclarar, discutir; explici
tar, compartle y consentir las clavos da construcelén de la reall
dad que éso es el Proyecto de Pars.

N

Tdngase presente que cuslquier slstoma educative que se pro-
ponga estard suponiendo {ﬁonienda por debajo) una idea da
Pais aunque no se lo diga. Y ésta se expresard también a traves
de sobreentendidos que habrin de aparecer en un poema, una
cancién, un texto de lectura, o una simple monedita, L

Cuando uno no tiene Proyecto de Pafs (o Proyecto Nacional
=P.N.) slempro esté en el P.N. de otro pafs, naturalmente, més
roderoso. Sl uno no saba quéd hacer con su vida, son los demés

os que la utllizan, la ocupan y le dan sentido,

Desde que se produce la declinacién o el completamiento
—sagun como sa lo qulera ver— del Proyecto 80 en la dedada del
30, los golpes militares evidencian a nivel de conduccién polftl-
ca la precariedad o la pusencia de un asumido y consensual P.N,
Y a la vez ponen de maniflesto la creciente presencia de presio-
nes exteriores en nuestra vida Interna. Sl uno no se gobierna, lo
gobiernan, El “Proceso’ resulta el franco sometimlento a pautas
e Intereses extranjeros, particularmente del imperio del Norte,
gun implicaban la instalacién de una colonia bancaria y el reing-

o do la especulacibn, segin oxplican los analistas,

La etapa de intervenciones militares parece haber terminado,

Pero nuevas modalidades de Intervencién extranjera se seguirdn

i ¥ !
-PRESENTACION

Compartir la celebracién, en Concordia, del primer a-
fio de una ROCINANTE tiene sus connotaciones muy es-
peciales, desde todo punto de vista; pero, su estudio,
no es el objeto de este aporte.

Las ideas que aqul se acercan no son propias, pero
son como el regalo de cumpleafios que se brinda a un a-
migo. Fueron escritas por Gustavo Cirigliano, pedagogo
argentino contemporéneo,que desarrolla una vasta ydes-
tacada carrera en el pafs y en el mundo —a voluntad y a
pesar suyo—, y sigue preocupado por el hombre, su rea-
lizacién como persona, su felicidad, su proyecto de vi-
da y el papel que juega en ello lacultura y la educacién,
¥, todo, dentro del pafs que le toca vivir, contempor&-
nea y dindmicamente,

ROCINANTE ha publicado trabajos como contribuciones
para el lento I Congreso Pedagégico Nacional. Este es
otro, escrito precisamente por un integrante de la Comi-
sién Asesora Honorarla Central —no ejecutiva—, y que,
a la vez, es autor de varlas obras que han hecho cami-
nos, Ultimamente ha elaborado el proyecto de educacién
a distancia de la Universidad Nacional de Mar del Plata
=—que continta con algunas modificaciones— y actual-
mente Instrumenta otro similar en la Universidad Nacio-
nal de la Patagonia, en Comodoro Rivadavia, ademéas de
sercatedratico de "Pedagogfa Sistemé&tica"-en la Univer-
sidad Nacional de La Plata,

La tltima visita de Cirigliano a Concordia fue en sep~
tiembre de 1986, Desarrollé su ciclo "500 afios, 4 pro-
yectos,4 espacios", en el marco del "Curso de Integra-
ciénLatinoamericana”, que se realiz6 altemadamente en
el Hotel Ayuf y en el Horacio Quiroga de Salto. Ademas,
brindé una charla sobre el Congreso Pedagégico en la
Facultad de Ciencias de la Administracién local,

He aquf,pues, el altimo trabajo recibido,en este com=
partir correspondencia, consultas, bibliograffas, inquie-
tudes, Fue publicado en Buenos Aires, en los ndmeros
116 a 119/87 de su serie LEP (Latinoamérica, Educacién

y Pueblo). (0]

RODOLFO VALENTIN

/
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elucubrando, Alguien avizoraba hace poco: “Los golpes milita-
‘res del futuro, de la forma que sean, se justificaran en Arnérica
Latina, con la excusa do la Incopacidad de los goblornos consti-
tuclonalmente elegidos para luchar contra a droga. Por ello re-
sulta necesarlo que la droga entre activamente en la vida del Co-
no Sur, Sin droga no habrfa excusa; habidndose gastado ya la de
la subversién®, Recordemos que profetizar ha servido a veces
para evitar el cumplimiento de la profecia. g

1, La nccesidad de un Proyecto do Pafs

Tener un proyecto proplo de pafs, asumido y explicitado,
que opere como meta o fin es el modo més sélido de no estar en
el proyecto da los demds, de no estar inerme a merced da los
planes de otro, : E

La nccesidad do elaborar y explicitar un P.N. no quiere decir
paralizar a un pals hasta que se lo escriba. Hay quienes errénea-
mente esgrimen que si no se pre-fija un P.N, no se puede em-
prender absoclutamente nada, Son qulenes Igualan ol P.N. con
una causa eficiente, cuando en verdad se trata de una causa fi-
nal. Por tanto la méta no es previa sino en el orden de a in ten-
clén (declan los antlguos). No slendo el producto acabado de
un grupo que lo ha de imponer a los demés, es sélo un anticipo
de la historla, un boceto, un esquema, un libreto, un esbozo da
futuro, un conjunto de claves captadas con claridad y asumidas
por la mayoria que hace confluir en esa direccién los esfuerzos
de todos, Mds que una construccién previa es una meta comun,
de dlaria realizacién,

Precisamente por no ser una construccién previa y concluida
haca que los medios y el fin no se separen, sino que el fin o mo-
ta (o sea el mismo P.N.) se vaya concretando cuando se concre-
tan los medios; permite que los medios no sean vistos como in-
diferentes o neutros respecto del fin Y que los medios comprue-
ben que el fin se comporta como un verdadero fin,

Por lo que un P.N. que es un esbozo o un esquema da la his-
toria que un pueblo se apresta a vivir, por ser una tarea se prue-
ba en los medios, se comprueba en la acclén diarla Y se apruc-
baen la voluntad de ess pueblo,

{Qué pals qgueremos? 4

Debemos dar alguna resndesta forzosaments a este interro-
gante, cuando nos lanzartios a disefiar un sistema educativo, O si

se preflere, mientras lo diselamos debemos Irmos preguntando
{y respondiéndonos): ¢a qué tipo de pafs me conduce esta préc-
tica educativa que introduzco? Y comparar si se concierta con el
esbozo o esquema de pafs en el que se ha coincidido,

Desocultar pues el “proyecto de pafs’ Implfcito en las pro-
puestas prdcticas, concretas o' inmediatas es una tarea de todo
argentino, tarea que conduce a revelar cudl es el pafs que se pro-
picia y cudl el siglo XX| que se proclama, Porque tal vez uno lle-
gue a descubrir que el “siglo XXI" con el que muchas veces nos
seducen o amedrentan no representa lo mismo para un pueblo
latinoamericano que para un imperio,

Toda propuesta educativa orgdnica se convierte asf en una
magnifica ocaslén para desocultar el pals que dicha propuesta
enclerra, Hacerlo no es pérdida da tiempo si no ganancia,

No se requiere por tanto contar con un sofisticado disefio de
P.N. —algunos conciben al P.N., que es una historia anticipada,
como un detallado plan de desarrollo; no es lo mismo, Nuestra
propia historia es clara: el proyecto Independentista (1800-
1850) se centra en una torea precisa, y pricticaments se expre-
Sa con una palabra: libertar a los pueblos da la América del Sur,
Y el P, 80 permite derivar ds una tarea central “europelzar’’
tanto la reduccién dal espacio geogrifico a la provincia da Bue-
nos Alres, como el tgm de Inmigracion a promover, la Escuela
Normal, el teatro Colén o los FF.CC. Era pertinents todo lo que
“europeizara” y nos vinculara efectivamente con Eurbpa, £/ te-
ma central dalas claves para probar congruentements fos com-
Ponentes del PN, .

Pero ain el mismo Sarmiento tuvo més de una “propuesta’
respecto da su pafs, aunque finalments se incling decididamente
“perel P.BO. Alguna vez creé un par de escuelas da minas en San
Jusn que hubleran sido funcionales para una “Argentina mine-
r” y que naturalments no anduvieron, 8l no ser congruentas
con ¢l P.80 de los ganados Yy las mleses. Igualmente escriblé un
Interesante libro, hoy poco laido u olvidado, que lo convierte en
un precursor de la ""geopolitica”, Se trata de “Argirdpalis",
Curioso el proyecto de pais que esboza Argirdpolis: una Ar-
gentina fluvial (diferente de la Argentina pampeana que se Im-
Ppondra), Sarmiento lo escribe en 1850. Dos ngos despuds tam-
bién Alberdi haria su propuesta de pais en “Las Bases"”, Para el
Proyecto sarmientino, el eje es el comercio pero a través de la
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~ comunicacién fluvial, Los rlos, los puertos, los canales son el

sistema nervioso. Los blones se@ transportan on barcos, Para esa
Imaginada cultura fluvial que Implica barcos, puertos, Islas y
deltas, la légica postula congruentements como capital a una
Isla que es Martin Garela, la soda da Argirépolis, Esta proyac-
10 no era producto da una alslada fantasfa da Sarmiento, sino
Que pretendfa ser una rospuesta orgdnica a los principales pro-
blemas ‘de ose tiompo, Piénsose que Martin Garcia se ofrecia
como capital de tres estados (Argentina, Uruguay y Paraguay).

Estm proyecto alternativo de Sarmiento no se Intenté. Por lo
que —ensefianza de la Influencia del P.N. en la madificacién de

la geografia— Martin Garcia que dentro de esa P.N, hubiera sida.

una Manhattan sigue siendo hoy pricticamente un descampado
a escasos kilémetros da la pujante Buenos Aires, una de las més
Importantes ciudadas del mundo, que fuera privilegiada *

por el P, 80,

Como puede imaginarse més de un futuro posible y
Proponerse mds de un Proyecto, se impone explicitar
qué pafs queremos,

Lo_s proyectos se proponen, no se imponen.

2, Eligiendo modelos

En sus importantes y hoy —lementablemente— poca consul-
tados libros, Oscar Varsavsky ha distinguido cinco tipos-a Ideas
de pais: ¢l pais consumista-desarrollista (CONS), el CREA (so-
cialismo nacional creativo o SNC), el AUTO (modelo autorita-
rio, dictatorial), el HIP (enfoque eglégico o bucélico, hippie y
contracultural) y LUNA (suerte de colonia lunar). Asf los pre-
senta en su obra “Proyectos Nacionales”, de 1971, Posterior-
mente se reduce a los dos primeros tipos, que caracteriza alio-
fa como proyecto “empresa-céntrico” vy, “pueblo-céntrico™, y
efectua, en su elaborada obra “Estilos Tecnoldgicos" (de 1974),
una comparacién de las tecnologias, su desarrollo y su pertinen-
cia seglin correspondan a cada uno da esos dos modelos, aplicdn-
dolo a los sectores de la produccién, la educacién, la integra-
cién social, el trabajo y la ecologia. :

En el presente trabajo (y en una Ifnea que no contradice la
Propuesta de Varsavsky) Imaginaremos dos tipos de pafses, tal
ve™ pensables como dos polos que inclulrian alternativas Inter-
medias sogdn se aproximen o alejen da un polo dado. Y ambos
€on componentes utépicos.'

l. Un pais LA o de la identidad Latinoamericana, que busca
resolver sus propias y verdaderas necesidades, por sus propios
caminos, y segiin sus propios valores,

Il. Un pais 77 o el modelo de desarrollo “tecnolégico trans-
nacional”, i

l. Cémo serfa el pars LA

Un pais que busca su 2utodependencia para tener la posibill-
dad de realizarse como di mismo, en un marco mundlal donda se
concierte pero no se diluya, y estando a la vez hermanado con
los pafses de América Latina. Hermanado en los problemaos que
siente o comparte, y sobre todo en el empeiio de las soluciones
conjuntas en las que se compromete, Un pals cuya tarea eje con-
sista en ser /a satisfaccidn de las necesidades de la mayoria de
los cludadanos sobre Ip base da los recursos y esfuerzos propios

y donde el trabajo exprose las necesidades bdsicas do la gento:
slimento, vivienda, ocupacién, salud, educacién, cultu ra, vesti-
menta, comunicacidn, transporte, *

Para la resolucién de esas necesidades fundamen tales compar-
tidas-con los pueblos latinoamericanos, el pais propicia y elabo-
rg una ciencia scotada a esos problemas Y una tecnologia apro-
Pada cuyo destino sea potenciar o animar el trabajo en tanto
modo da resolucién de tales problemas, Un conocer que refle-
xione los problemas del pueblo y dé origen a mdltiples tecnolo-
gfas (fisicas y sociales) que lo resuelvan,

El modelo LA es para un pais donde ningin problema del
hombre latinoamericano  sea extrafio o Indiferente: ni la vio-
lencia guarrillera, ni la pobreza Intolerable, ni prolongadas dicta-
duras, nl la desocupacién y la emigracién, ni la sostenida agre-
sion da los imperios,

Un rais, Integrado con los pueblos latinoamericanos para la
liberacién, cuya meta sea constituir una socledad continen tal
Lustn, no dependiente, libre, donada, que valore la vida por so-

re la muerts, la paz y la justicia por sobre la violencia, la entre-
ga por sobre la dominacién y el goismo, la solldaridad por so-
bre la agresién, el acuerdo por sobra la prepotencia, el compro-
miso por sobro el oportunismo y €l exceso de realismo (que ter-
mina por ser un modo de ceder ante el opresor externo o de
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pactar con los poderosos de adentro que sélo miran al pafs a
través de la 6ptica do sus Intereses),

Pero la Argantina podria no optar por el modelo de la Identl-
dad latinoamericana y preferir el modelo TT de desarrollo in-
ternacional y tecnologla transnacional.

I, Modslo TT

La Argentina se Incorporarfa no al continentalismo sino al In-
tarnaclonallsmo. Las Ifneas o direcclones da la “realidad mun-
dlal” sa constituyen en la norma. Tal realidad mundlal acepta-
da como patrén coincida de hecho con la realidad da los paises
Imperlales y sus seguidores. Bajo esta enfoque, los Intereses de
los pafses desarrollados (dominantes, centrales, Imperiales, o co-
mo sa los designe) sa confunden con los Interesos del mundo.
Sus problemas se Imponen como los del mundo, y hay que aca-
tarlos (por las bucnas adhiriendo, por los malas soportando su
accién, Influjo, penetrecién o abierta agresién), Su ciencla y su
tecnologla se proclaman universales. Sus empresas que se expan-
den en todo el mundo, declaran representar el avance y conden-
sar en sl el sorprendente desarrollo cientffico-tecnolbgico de
este siglo. La tecnologia de avanzada que llevan las transnacio-
nales, a més de constituir un modo de penetracién en nuevos
mercados con el desplazemiento de sus competidores, suele res-
ponder més a los Interosos de las empresas que a las necosidades
de la gente, "

Si bien el mundo es de todos y cada pals le corresponde una
parcela, en realidad es s6lo de los que efectivamente lo ocupan,
—razonan los imperios—, Un poco como el espacio exterior
{aunque supuestamente es de todos, sélo es de los nortcamerica-
nos o de los soviéticos que puedan, con poder, ocupario). Uno
s puede preguntar, sin encontrar respuesta: {cuél es la parte del
espacio exterior que corresponde a Ecuador o que le respetan a
la Argentina? .

Bajo ese enfoque que divide al mundo en dos, los palses me-
nos desarrollados han de correr --es la norma establecida por los
desarrollados— siempre detrés, intentando ajustarse a los paises
modelo, sin darles alcance jamds; en esta carrera deben quedar
siempre atrds, por convencion, Porque en una carrera, para que

glguien sea primero, tiene que haber otros que no lo sean; en *

una carrera la distancia entre los primeros y los Gltimos tiene
que acentuarse (la famosa “‘brecha”); la carrerano se basaen la
solidaridad sino en la competencia, en vencer &l otro, Y para al-
guien ganar otro habrd de perder. : %

{Como hacen estos pafses para ssemejarse a los modelos? En-
ceguecidos con que la tecnologfa da avanzada o de punta (y no
la resolucién da los proplos problemas) es la que hace avanzar a
los pafses, empefian lo que no tienen para adqulirir ciencia y
&paratos, compran, aunque no puedan, mdquinas y tecnologfas,
procedimlientos y sistemas que lamentablemente muy pronto se
les ponen viejos (resultado del nuevo avance tecnolégico y con-
siguiente estirén de la brecha) con lo que quedan de nuevo atra-
tados. Pero muy avanzados en la deuda externa porque si bien
la tecnologia se pone vicja, la deuda no, ésta siempre progresa,

En su afén de ajustarse, los paises menos desarrollados (o
también dependientes) consumen febrilmente y reproducen de-
sesperadarnente la “clencia’ que elaboran los palses acepta-
dos como modelos. Y como aprender esa ciencia ajena (porque
también son dependientes en clencia) les ocupa todo el tiempo,
no les queda margen para desarrollar la propla, la que resolve-
ria sus problemas concretos; por ejemplo, construlr una “teo-
ria sobre la economia” vista dasde el dngulo del deudor y no
dzcde el dngulo del acreedor, Pero les queda el consuelo de es-
tar participando en una ciencio denominada universal, sunque
=22 tan universal como el espacio exterior al que no acceden los
latinoamericanos. (Por supuesto que primero habria que deci-
dir si vale la pena acceder).

Si en el modelo LA la tecnologia era la apropiada, y en el
modelo TT es la ““de punta”, en el modelo LA laciencia busca
conocer para resolver los propios problemas (no por el supues-
to puro afén de conocer porque si), en el modelo TT conocer

" e Investigar serd —para los dependientes— reproducir tanto los
t=mas, los métodos, cuanto las conclusiones que como univer-
sales heon sido dictadas por los centros clentificos do los paises
cesarrollados. Las ectitudes, dreas, contenidos y procedimlentos
son los que establezca el criterio cient(fico del hemisferio nor-
=, Asl s2 excluye (y ain se condena y pena) cualquler otro ti-
po de investigacién o de conocimiento diferente, a no ser que
por las vueltas de la vida (y los intereses da las empresas y los
gobiernos) retorne encuadrado y sancionado por los centros del
saber mundial. Pero también los orgullosos cientificos de los

_ palses imperiales son dependlentes, pues han de someterse, en

Y

~ sus temas y en sus concluslones, ya a la voluntad politica (ge-

naralménte bdlica) ya a los Intereses Industriales regiuos por
el lucro), Ambos (dolos sanclonan lo “verdadero”, El clent/fi
co en tales condiciones es apenas un sacerdote que cumple un
ritual da un final que no comprendo (o no se qulere entarar),

En el modelo TT, los pueblos no desarrollados dependen du
otro que funciona como modelo, Para saber qué se quiere ser,
primero hay que mirar el modelo. Orlgindndose la curiosa pa-
radoja: para ser uno mismo, primero hey que no serlo; hay que
sar otro, Lo dramético es que ademds el modelo elegido resulta
da Imposible cumplimlento por las diferentes circunstancias en
cada caso y por la existencia de niveles da poder. Y es también -
e Innecesario cumplimliento, si lo que uno pretende es ser in-
dependiente, 5

En el caso de que la Argentina elija en la Ifnea del modelo
TT, parece que se Internarfa en algo os( como una varlants siglo
veinte del conocido P.80, {aunque en condiclones més desfavo.
rables que las da éste) y sa habria do modernizar de un modo
dependienta bajo la ilusién de que asl —sélo asi— se alcanza la ’
Independencia. .

Pero sl el proyecto de pafs es dependiente, naturalments exl-
gird una clencia dependients, una cultura dependiente, y una
educacién dependiente, Resulta incongruente, Inoportuno y
hasta de mal tono) hablar ds liberacién dentro de ese marco,

Los valores de la vida, de la paz y da la Justicia se habrén de
subordinar a los Intereses politicos de las potencias, a los intere-
sos Industriales y comerclales de las empresas, a los requerimien-
tos bélicos, en suma, 8l afdn de dominacién y de lucro, En ess
dominio del egoismo?’, el conflicto y la viclencia resultan el
Instrumento natural para resolver los problemas (adn los Indivi-
duales, ya que para cualquier conflicto se ha internalizado co-
mo respuesta el agredir), La compatitividad, el todo para m/, la
confrontacién, el séivese quien y como pueda, Imponerse, triun-
far a cualquier costo, el todo vale, cualquier medio es permitido
para Ioscgro;:lo: fines, todo ello se postula como la trama y ar-
gamasa de ests estilo de sociedad, Imponer el propio yo signifi-
ca tanto destruir ol otro como & la naturaleza, si se me opone o
me conviene, burlar y desvirtuar las instituciones, y falsear los
valores (fariselsmo e hipocresfa), El propio interés es la Gnica
norma, Para estas socledades narcisistas so es democrético mien-
tras convenga serio.

Resulta obvio que a cada uno de los modelos, el LA yel 7T,
le ha de corresponder un sistema educativo que no puede serel
mismo ni serd intercambiable. No serd lo mismo educar y apren-
der para taner Identidad y ser uno mismo (que no es dominar
al otro) que para ser igual a otro, para crear que para repetir, pa-
ra unir que para enfrentar, para preservar que para destruir, pa-
ra donarse que para apropiarse de lo que tenga el otro. (No es
lo mismo una quimica para respatar que para destruir la natura-
leza. .,y al hombre). :

Una eanalista de la realidad social —un poco todas tarminamos
slendo analistas en los tiempos que corren— efectud hace algin
tlempo por los medios de comunicacién social una interprota-
cién o diagnéstico, quizé excesivamente categérico ¥ terminan-
t8, sobre la realidad argentina. Sl bien puede considerarse agre-
sivo y cruel, aunque creo que estaba formulado con definida fi-
nalidad didéctica, tal vez termine por Inquietar méas por lo que
puede contener da acertado. :

Caractarizaba a la nuestra como una socledad avanzando de
modo clego pero claro hacla los males de una creclen to esclavi-
tud, de una dominanta perversidad y de un Inconfesado suici-
dio o extincibn, da scentuarse las actuales |[neas principales y
de contlnuarse los niveles da dependencia (Interna y la pavoro-
sa externa), de seguir la insolidaridad con los propios y extra-
fios, y la despreocupacién, Indiferencia y ceguera por el desti-

no da toda la comunidad y de todos dentro de
Aceptando la dureza de estos calificativos, la Arlgzr?g’r?: 2;’)‘?13:
ce herida por esos males. Esclava de una deuda Inconmensura-
ble que al acrecentarse aumenta su sometimiento, Penetrada por
perversos egofsmos e insolidaridad que dentro da ella buscan
unicamente obtener una tajada individual, aunque el pafs todo
se destroce. Sulciddndose en la medida que teniendo recursos
en abundancia para resolver los praoblemas continda ciega —al
modu de los antiguos personajes da la tragedia— marchando ha-
cla un _ﬂnal de autodestruccién (que, como en |a tragedia, el
personaje nunca_parece ver pero s
e pa p los espectadores claraments
Para nuestra Argentina, en situacién como €sa, leudl de los
modelos y caminos resulta el mas adecuado? ZQué modelo de
pais e!eglré.n los argentinos? Si se elige Imitar/depender, uno sa
ha do obstinar en coplar las acciones del modalo y lus'medlos
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que éste usa. Al coplar los medios del modelo, sin aperciblrse
habré coplado también los fines o se perderd en un caos de me-
dios, Son los fines los que debleran suscitar los medios y no és-
tos a los fines. : #
Sl a un pafs le Importa la paz, la vida, la susterldad y la coo-
peracién, ¢para qué quicre tanques y mislles, drogas destructo-
ras de la vida, sobre_tecnologias claramente Innecesarias, pell-
grosos desarrollos nucleares, Inciertas manipulaciones genéti-
cas 0 oparataje endeudante? ;
La Argentina, en busca de su nuevo PN, requlere partir de lo
que es hoy. Si hoy se descubre, —segin aquel descarnado diag-
. nostico que con humildad no rechazamos para salir, esperanza-
dos, de él—, en “"argumento” y condicidn de esclava, insolidaria
y con final suicida, ha de apuntar a ser /iberada (y liberadora),

generosa Y vivienta, :

3. El bendito siglo XXI

Cada tanto los pafses imperlales, a través de los medios de co-
municacibn masiva y a través de nuestra Ingenua repeticién da
sus textos, nos perturban con la fantasia del Siglo XXI. Nos re-
cuerdan ¢ue faltan 13, 12 afios y tantos messs ‘Jara llegar al SI-
glo XXI, pintado como un umbral mégico, que al ser cruzado in-
troducird en no se sabe qué espacio maravilloso e instantineo
soluclonador do los més graves problemas, pero sélo%os que se-
pan cruzarlo blen. Se da a entender, por debajo, que los Unicos
con derecho a encontrarsa con ese sigio XX| tan maravilloso son
los imperios y sus emigos inmediatos e incondicionales. Mien-
tros que a los deinés spenas les quedardn las sobras da ess festin
veintiuno, "

De paso nos van acostumbrando a aceptar que sl sélo obten-
dremos migajas serd exclusivamente por nuestra culpa, por no
haber sabido llegar como corresponde al siglo XXI, (no sea que
a alguno se le ocurra pensar que el reparto de m1gajas se debe al
despojo que puedan estar cometiendo los Imperios). Sl en el si-
glo XXl el agua se convierte en un bien escaso, mis escaso re-
sultard en los paises subdesarrollados: conveniente serd que se

crea que ello sa debe a su propia indoloncia y atraso y no al des-
ritlarro que, siguiendo en la actual I/nea consumista, cometerdn
os paises imperiales y sus imitadores. :

No exista un solo siglo XXI. Hay més de uno. Més ain, qui-
24 para que haya ese. siglo XXI| de tanta buenaventura y bienan-
danza para pocos, es caosi necesario que haya mucha desventura
en los siglos XX da los paises a la zaga, :

{Podemos Imaginar otro siglo XXI?

El modelo de S. XX| que proponen las potenclas se cifra en
un slto grado de desarrollo tecnolégico Industrial-maquinisti-
co. Un tipo de dasarrollo que ya fuera cuestionado, hace dos dé-
cadas, por lvdn lllich, al que opanfa un estilo de *sociedad con-
vivencial'’, Sl el S. XI1X fue el siglo de “la razén y del progreso”’,
si el siglo XX fue el de “la tecnologia y de la ciencia”, ¢por qué
imaginar al S. XXI| como una mecénica continuacién y no ani-
mamos a disefiar y emprender un S. XXI deo “la subiduriay de

la persona”'?

Frente aun S. XX del realismo palftico, del posibilismo, de la
modernizacién centralmente tecnoldgica (y escasamente cienti-
fica), del respe-to excesivo a los factores de poder, del indivi-
dualismo exagerado, de la competencia, del dinero y el lucro co-
mo idolos, de la supeditacion de los valores al éxito, del confor-
mismo juvenil, de la democrucia més formal que substativa, de
la indiferencia social, da la desconfianza y uso del préjimo, en
suma, frente aun 5. XX que parece culminar de ese modo, {por
qué no perseguir un horizonte nuevo, el del predominio de los
valores, de la sociedad en paz y Justicia, solidaria y fraterna, li-
bre e Igualitaria, que respete a la persona humana (y todos so-
mos personas humanas), que respete a las minorias y a los hoy
marginados, sociedad de la movilizacidn activa, de la democracia
militante?

" Un 8. XXI que valore lo més alto del hombre y no Insista en
explotar, como hoy, los infravalores. Un siglo que se eristifique,
El tiempo de la donacién, Un espacio para una libre camunidad
de personas, £/ mar de las entregas. El dmbito de la armonia que
respete y equilibre la naturaleza y el hombre, Una sociedad que
* valore més la sabidurfa que el convencional rigor de férmules
que sblo sirven para construir aparatos (naturalmente para ser
:Iendidosl. Una sociedad abierta y solidaria con los otros pue-
0s. :
Una socledad donde el estilo de Estado omnipresents, repre-
sor y burocrdtico ceda a una vida de cogestion y de autogestion
en comunidades més pequeiias y suficicntes. Donck las grandes

planificaciones {que no se cumplen) dejen lugar a las realizacio- -
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nes de grupos menores, que se recuperan como duefios de sus
posibilidades. Un mundo donde la verdad no sea el méds o menos
directo resultado de los intereses de los poderosos. Un amigo pf-
caro plantea este enlgme: "SI dos més dos son cinco redituara
1000 milloner de délares mensuales, no sdlo habrfa un cientifi-
co que demostrara tal verdad sino que por ello obtendria casl
con seguridad el Premio Nobel”, No sé cudl serd la respuesta al
enigma, pero sa me ocurre que dicha afirmacién es apenas una
versidn moderna do una frase del viejo tango: "Que no hay nin-
guna verdad que se resista frente a dos/diez (seydn la Inflacién)
:‘mngos moneda nacional” (E.S.Discépolo). Digresién conclui-
a. e

Un mundo que en cierto sentido se feminice, abandonandd ¢l
masculino predominio de la violencia y la agresién, En la mu-
Jer —precisamente por oprimida— cabe detectar rasyos de futu-
ro en lo que tiene de dadora de vida, de no violenta, de protcc-
tora, de ser de entrega. Rasgos que en clla resultan mas visibles
que en ¢l hombre. *‘La mujer, en camblo, no oprime, no explo-
ta, no mata; sus defectos son Incruentos; no persigue la muerte
de la gente odiada, sino, a lo mds, exigo el reconocimiento de la
Inferioridad moral, social, estética y competitiva a que la ha
condenado el hombre-varén'’, (Bruno Jacovella: £f hombre, la
cultura, la historia, Buenos Aires, Editorial Docencia, 1986,
pdg. 100).

Y el S. XXI puede ser ¢l Increible mar de las entregas. No
otra cosa que entrega es la persona. Y Cristo es ¢l insoslayable
madelo de la donacién,

Siglo do sabiduria y de amor, de ecologia y da armonia, de
donacidn y da entrega, do la plenificacién de las relaclones hu-
manas.

{Serd éso lo que pretenden hoy muchos latinoamericanos?
Serén ésos sus valores? ¢Seré el contenido de un nueve Proyec-
to de pals para la Argentina? Si ésos son los valores guiantes, no
Importarfa ni la tecnologia de punta, ni el desarrollo cient(fi-
co-tecnolbgico acelerado (¢hacia donde corre tan rdpido?) ni
la Investigacién atdmica y nuclear {aunque se vista de pacifi-
ca: nos estdn ya asustando las consecuencias dal uso “pacifi-
co" de la energia atémica como Chernobyl, la contaminacién en
los alimentos, los desechos radloactivos, los escapes y acciden-
tes), nl la irracional conquista dal espacio, ni la dominacién del
mundo a través de la informacidn, ni la reduccién del pensar del
hombre a lo racionalidad de la computadora, ni las construccio-
nes filosdficas de los imperios para negar los problemas filoséfi-
cos, ni el autoritarismo de la ciencia y de la cpistemologia de los

poderosos.

¢Puede haber un S. XXI diferente que respete al sufeto Indivi-
dual y le permita ser persona, que le posibilite sentir y expresar
la cultura de su pueblo (entendido como comunidad libre de
personas), que le respete su contexto social, que le permita au-
toeducarse, cultivar sus recursos naturales, originar mas puestos
de trabajo para todos (antes que menos), tener un sisterna de
produccion que incluya el acceso a la tierra y a los recursos na-
wrales, que permita su control por parte de los mismos usua-
rios, que aproveche razonablemente los recursos renovables y
preserve solidariamente los no renovables, que descentralice las
decisiones y el poder? 3 y

4, “Crumona"

En 1932, Armando Discépolo escribe su grotesco “‘Cremo-
na". Discépolo, recreando lo que Pirandello iniciara en Italia,
es el creador del género entre nosotros dejdndonas varios gro-
tescos perdurables (Mustafd, Mateo, Gidcomo, Stéfano, Reloje-
ro). Nos detendremos en Cremona. ac gl

El “grotesco’ como género literario se explica por el P, 80;
le pertenece, es su resultado, Es una de las maneras que los sec-
tores populares tienen de ser conciencia del P.80, de ser denun-
cia y queja, Asl como el tango (otra expresion de la conciencia
popular) contiene una “historia’ o esquema a priori, también el
“grotesco” declina en diversas versiones un tema central: ““con-
tar el fracaso del que vino a hacer la América”. Asl es queja,
protesta, denuncia, Denuncia el Ineumplimiento de los valores
que movilizaron y atrajeron a los inmigrantes. Esa Incumpli-
miento causa ¢l fracaso,

Pero Cremona introduce una novedad, una diferencla, —simi-
lar a la que afios después aportara la letra singular del tango
“Mensaje” de C. Castillo y E.S. Discépolo--, Un personaje di-
ferente (que seria para un P.N. diferente): e/ que no vino a obte-
ner para si sino sélo a dar,

El grotesco esud inscripto en el P.80. Este, que apelaba a la



esperanza, a la ‘antasfa de una nueva vida por parte del Inmi-
grante, al deseo do mejora, de avance, de enriquecimiento, tam-
bién apuntaba 8 la codicia, a la suerto individual, a la aventura
Insoliclaria, Se dirigia abiertamente a su egof. smo, dentro de una
sociedad de estilo liberal-individualista y competitiva, Se supo-
nia que los apetitos individuales entrelazados y concertados ori-
ginar{an una floreciente estructura social (lo que tuvo su parte
de verdad),
; El personoje de Cremona resulta un anticipo —queremos
-creer— do lo que podria ser ahora substancia ¥ materia do un
nuevo P.N,, el proyecto de pafs que se realiza en /s integracién
de los pueblos latinoamericanos para la liberacidn continental,
Cremona es quien siempre quiere dar, es quien se entrega, una
suerte de Cristo cocoliche y vendedor de masitas renacido en un
conventillo. Si el nuevo P,N. es el de “integrar”, ello supone sa-
lir da sf, renunciar a buscar Ginicamente para sf, pensar y sentir
en funcion de la necesidad auténtica del otro, y darse fielmenta
a lo que ¢l otro me pide y aguarda,

Este personaje sélo se Interesa por dar en un contexto donde
los demds, todos, luchan por conseguir, por acumular, por tencr
mdés. Esto personaje preficre dar a recibir, no viene a “hacer la
América” sino a darse a ella. Este Cremona emergiendo del gro-
tesco, quizd so nos muestre como una con trafigura y nos alum-
bre, como un atisbo, lo que seria el hombre de un proyecto de
pais diferente, en sus valores, al P.80,

Todo anterior Proyecto de Pafs o P.N. funciona como mode-
lo y como contramodelo. (Atn sa podia agregar: como “typo”
y “nntitypo".}.. Es madelo en tanto la sociedad puede de él con-
servar lo positivo y utilizarlo como antecedenta histérico y co-
mo experiencia ya vivida. Y contramodelo en tanto lo negat|-
Vo que el proyecto comporté ha de ser eliminado del nuevo P.N,

5. Los misiones jesutfcas

Entre 1605 y 1768 (afio da su expulsién) los Jesuftas habfon
Iniciado y concretado un experimento oxcepcional, singular,
utdpico, —que tales caracterizaciones ha recibido—. (Los datos
han sido tomados de C.A, Floria-C.A. Garcia Belsunce: Histo-
ria de los Argentinos, Bs.As. Kapelusz, 1971, pdg. 171y ss. J.A,
Romos: Historia de la Nucidn Latinoamericana, Bs.As.: A. Poila
Lillo, 1968, pdg. B8 y ss, Y E. Palacio: Historia de la Argenti-
na, Bs.As.: A. Paiia Lillo, 1957).

Ramos seiula: “La accién do los Jesurtas en las Indlas adqui-
rird un cardcter profundamente diferente de la llevada acaboen
el Viejo Mundo”, Z

Se empeiian en un extraiio proyecto de construir una socie-
dad nueva que respete las caracteristicas indigenas, que potencie

. sus peculiares cualidades, que los tenga como sujetos, protago-
nistas, que los introduzea en dimensiones universales del saber y
de la cultura (no conflictivas con lo proplo) y que inaugure un
nuevo estilo de relaciones sociales con predominio de la solldari-
dad por sobre el interés individual y eyoista,

En la regidn de las Misiones, treinta pucblos, trece sobre las
mérgenes del rio Parand y 17 sobre el rfo Uruguay, llegaron a te-
ner una poblacién de casi 100,000 habitantes {cuando Buenos

+ Alres tenia 22,000 habitantes y Cérdoba 7.500 en 1770).

Floria-G. Belsunce la califican como “excepcional experien-
cia apostélica y cultural”, Romos: “original experimento so-
cial”; y E. Palacio como expericncia en gran escala de “un sis-
tema que resultaria en América una férmula nueva y exitosa”.

Cada pueblo o ciudad tenia de tres a cinco mil habitantes; ca-

» da familia contaha ademds de vivienda con una porcién da tierra
de cultivo, Parte de la produccién era particular, pero en genaral

" la propiedad era comunitaria, El fruto del trabajo era para toda
la comunidad, Ademds de casas, los pueblos tenfan cementerio,
vivienda de los padres jesuftas, almacencs para la conservacién
Je los productos, talleres, escuelas. “Los indiyenas vivian as
protegidos, no posefan pricticamente nada a titulo privado, pe-
ro no les faltaba nada tampaco” (Floria—G. Belsunce),

Interesa tener presente que este vercladero “proyecto de
pais” rigid durante 150 aiios (casi el doble de lo que duraria el
P.80) y que produjo magnificas iglesias (alguna de cinco naves

€on capacidad para 3000 personas), esculturas, obras de arte, al- :

tares, imdagenes, y una imprenta singular construida por los mis-
mos habitantes de las misiones y que comenzd a publicar en
1700, El sistema do propledad, do produccién y cla distribucién
permitid que las poblaciones crecieran y prosperaran, Los jesul-
1as se comprometieron con la causa de los indigenas y paraello
empezaron por tratarlos como seres humanos.

S

Las tierras —sequin los historiadores— estaban divididas en e}
Campo de Dios cuya explotacién so destinaba a la Inversidn en
obras da Interés comin, adyuisicién de Instrurnentos y horra.
mientas, construccién de edificios, compra de semillas, arados,
onimales de labranza y de carga, claboracién de vestidos, El
Campo del Hombre subvenia a las necesidades individuales del
indio y su fomilia, Se cultivaron oficios, ortes y tdenicas: carpin.
terfa, sastreria, telar, sierra, torno, fragua, herreria, relojerfa, ar-
tesanfas, fundiclén, musicos, cantores, octores de teatro. No so
conocla el dinero. Los comerciantes no tenfa directo acceso a

las misiones. La ensefianza y actividad cultural era en guarani; .

Se aprendia religién, gramética, musica, humanidades y conocl-
mientos téenicos. Incluso sa construyeron cafiones para dafen-
dorse do los mamelucos,

Esta experiencia elevé —dice Ramos— a 200.000 guaranics en
12 escala do la civillzacién e impidié el latifundio.

La expariencla se truncs, pero durd un siglo y medio y do-
mostrd la posibilidad factica de quo en estas ticrras se puede vi-
vir de otro modo,

De la recordacién da este proyecto de pals puede extraarse

" un par de conclusiones:

a) Se trata de una experiencia latinoamericana, con poblacién
notiva, que puede ser considerada como un antecedente para
elaborar el P.N. de proyeccién latinoamericana. Se hicieron rea-
les muchos valores de los que hoy se dice que no son reolistas:
se partid de la negacion del egocentrismo, como eje y motor de
la vida soclial; se descalificé el lucro, en especial el individual, co-
mo Imm.:!sor de la vida social; se enfatizé todo lo que fuera rela-
cion solidaria; se dignificé todo lo que fuera comunitario; so
respetd un margen Individual de consumo austero poro se acep-
16 un cierto derroche y (casi) lujo en el consumo comunal y
compartido, So partid da Ia satisfaccién de las necesidades de to-
dos asumida como una responsabilidad da toda la comunidad,

b) Una segunda conclusién: La experiencia de las misiones jo-
sufticas es una clara demnostracion de los que constituye un
“proyecto de pais” o P.N, En esta experiencia histérica se cum-
plen a cabalidad los principios de construccién de un P.N. Al
potenciar la laboriosidad y la creatividad del indio, el P.N., liba-
ra y moviliza reservas hosta ese momento sin uso o marginadas,
(Similanmente el P.8O moviliza |a fertilidad de la pompay la po-
tencialidad de la mujer como maestra), Genera y organiza su
propia poblacién, -como todo PN, exige: la constituye al con-
gregar los 100.000 habitantes do Jos pueblos misionales. Si to-

do P.N. rehace o reorganiza el ospacio fisico-geogralfico, esta ex-

periencia mira de otro modo su entorno Y a la vera de los dos
rlos construye treinta pueblos, con lo que madifica el mapa,

Si todo P.N, es estructurants y totalizador, no quedard érea
do la realidad que no resulte afectada por el temna central dal
proyecto, en este caso tendrd que ver con la produccién, la cul-
tura, la organizaclén familiar, las creencias. Y funcionard como
un criterio qua permita Interpretar la realidad* ,

Un verdadero P.N., al resolver realmente los problemas de su
poblacibn, se verifica como un “proyecto” vdlido, y dado su ca-
racter artlculador cada componente del proyecto verifica al otro
y lo da soporte,

Y un Importante corolarlo de los principios que se comprue-
ba claramente en este caso: “todo P.N. se paga a si mismo”’, No
necesita préstamos ajenos, ni financiaciones externas, ni subsi-
dios previos. Son los mismos recursos humanos Y naturales mo-
vilizados los que financian el proyecto, Por lo que ningdn P.N.
puede defar de Intentarse y ensayarse por razones —supuestas—
de financiacién, :

Valga este recuerdo como una Invitacién a reflexlonar sobre
una experiencia histérica nuestra que pueda servir como antece-
dente para nuestro presente proyecto de identidad latinoameri-
cana, Para hacer un nuevo P.N, todo lo que haya sido proyecto
anterior cuenta, Es modelo y contramodeio,

6. Valor, espaclo, tarea

Todo proyecto da pafs —hemos dicho— funciona como mo-
delo y como contramodslo, Modelo por lo que podamos rete-
nor de él. Contramodelo por lo que hay que evitar de él,

SI “europelzar’’ en el P.80 exigfa cambiar la poblacién tanto
mediante la educacién como. por la transformacién fisica-bio-
l6gica (la inmigracién), si significaba reducir el espacio a una Ar-
gentina Circular (el tamaiio geopolftico europeo aceptable del
S. XIX), si significaba Intercambiar ganados y mieses, puerto
mediante y mar inglés de por medio, por manufactura y cultura
europea y universal, si transportar significaba ferrocarriles, . .

[ b DETIT RNV, 05 S—



y lo descripeién puede continuar, la pregunta serfa: dqué signlfi-
ca hoy “integrar”? {Cudles son los componentes a explicitar de
eso férmula general? {Somos capacos, con una consistencia si-
milar & la que de los "ganados y las mieses” extrafa para el aula
*la composiclén-tema /a vaca y el experimento de /a garmina-
¢ién", de desdoblar de moclo concreto los componentes del pro-
yecta de Integracion con los pueblos latinoamericanos, retenien-
do la congruencla y pertinencla con la Idea central?

El P.80 es modelo en tanto es un consistenta, estructurado y
realizado proyecto de pais. Y es contramodelo en tanto que,
por dependiente, nos muestra los obstficulos y las limitaciones
para ser auténomos y no dependientes, libres en suma,

En 1983 la Argentira recobrada busca definirse a sl misma.
La cludadania eligs un gobierno para que se respeten los valo-
res {fundamantales do la convivencia: que la vida valga, que la
persona sea respetada, que la justicia procese los crimenes, que
sa reduzca el autoritarlsmo y el tradicional y active fasclsino ar-
gentino, que los despojados econdmicamente por ol “pafs ban-
co” sa recuperen, que haya paz. 3

Es a partir de esas condiciones y de esos valores que la Argen-
tina so pregunta por el pals que quiere ser. Y es en ese dmbito
que el Congreso Pedagégico (undnimemente sanclonado) surge
como una Instancia para reflexioner qud educscion tener. Pero
la educacién quo se quiera no os separable del pals que se quic-

ra,

Al proyecto de integracién latinoamericana hay hechos que
concurren, otros que se le oponen, y otros que lo neutralizan.

Unamos tres hechos. Uno es el tratada de paz con Chile, el
segundo es la propucsta de construccién de una nueva ciudad
cercana a Viedma para constituirse en —todav(a discutible— ca-
pital del pois, y sarvir al desarrollo Patagbnlco‘ . Y tercero: los
' convenios de Integracidn con el Brasil.

El primer hecho representa la consolidacidn definitiva de un
valor: /a paz. Y representa un camino, Si los pueblos latinoame-
ricanos van a integrarse, a hermanarse no pueden ser vistos co-
mo enemigos. Mi tnico modo de conectarme con ellos es la
paz, el acuerdo racional y amistoso, la conducta no violenta, He-
mos encontrado un valor importante: |a paz, como camino para
la integracién de los pueblos de América Latina,

El sequndo hecho constituye una modificacién d}:l espacio:
la Argentina sale del dmbito circular de su pampa himeda y se
identifica con el tridngulo patagdnico. Existe un nuevo egacio

incorporado.

El tercer hecho compromete en una nueva tarea: la activa

concertacidn y cooperacién, en suma integracion con Brasil; lo

. que representa —de concretarse— un enorme adelanto sobre
una visién cosl pasiva de la paz. Se trata de una activa coopera-
citn. Estamos ahora en una nueva farea. .

Mas alld de las limitaciones y aln contradicciones entre esos
hechos no sélo entre si, sino con otros elementos de la realldad
(la instauracién de la tarea no resulta totalmente congruente
con el espacio que se ha valorizado), los tres hechos represantan,
aun Implicita si se quicre, una idea de pais. ¢Cuil es el pais
que esos tres hechos nuevos, a travds de un valor, un espocio y
una tarea, delinean?

Aun no sabiendo con precision cudl es el pai's qua suponen,
sabemos que los tres hechos tienen que originar necesariamente
consecuencias para ¢l sistema educativo,

" Si el valor asumido es la paz, {qué habrin de decir los libros
de lectura de la escuela primarla, substituyendo los clisicos o
tipicos temas del P.BO: el puerto, los FF.CC., la vaca, la germi-

" nacion, la ciudad? :

Si un nuevo espacio se valora, {qué diferente enfoque geogra-
fico y geopolitico) penetrard en los estudios?

Si la integracidén es nuestra tarea, {qué nuevas actitudes y
profesiones han de suscitarse para que la hagan posible?

{Céimo hacer para construir ese nuevo pai's que teniendo adn
en gran medida una estructura destinada o vinculorse con Euro-
pa (la del S, XIX), so ha da reconvertir para volcarse hacla el
consocio, Iniclalmente, Brasil junto con Uruguay (tal como lo
ha propuesto el actual gobierno) y luego hacia los otros veci-
nos (tal como el proyecto de Integracion demonda)?

7. Intagrar

Si el nuevo P.N. Implico la idea de Integror, este propésito do-
be ser realizablo en diversos niveles y érdencs, Tleno quo sor
Imaginacla y prevista una Integracién espacial o gaopol(tica, una

il

Integraclén =n lus comunicaclones, una Integracién en la cultu-
ra y en la educacidn, una integracién pollitica, una Integracion
aclon?rnlca. {Qué significa “Integrar’ on cualquiera de esos ni-
veles

8) Integrocién aspacial o wrritorial.

Se ha afirmado que “‘todo P.N. cambia el espacio, es decir,
reestructura la geogralia, reorganiza el espacio de siempre para’
vivir una nueva historia"’.*

Para intograrnos con América Latina cdebemos estar allf don-
do esté el otro, {Como haremos para integrarnos con los vec-
nos L.A. desde Buenos Alres? Parece dificil. Pero no parece di-
ficil intogramos ahl en los Iimites, donde estamos los dos jun-.
tos, piel a piel, El privilegiaco espacio de la Argentina circular”™
ha de dejar lugar y ceder el paso o la Argentina triangular, un es-
pacio que valoriza los lados y los vértices del tridngulo,

En cada vértice una cludad, ciudad para;nuestra Integracién
con el otro y abierta a la inmigracién el otro hacia nosotros,
Sin estar allf presente, no hay de modo de Integrarse (que impli-
ca donarse). Y sin nueva poblacién no hay nuevo proyecto.

En otra oportunidad s2 han propuesto tres ciudades: Misione-
ra, Andina, Atlintica, en los tres vértices del tridngulo, Las ciu-
dades se crean. El espacio se reorganiza. La geograffa no estd he-
cha para siempre, Por ello, resulta loable la propuesta de cons-
truir una nueva ciudad en Viedma (aun cuando no resulte acep-
tada como capital), en tanto implica salir del inmovilismo es-
pacial.

b) Integracién de comunicaciones y transportas

Si el P.80 de la Argentina circular privilegid los FF.CC., el
nuevo espacio para la integracién habrd de enfatizar los puentes
transformando los rios que nos separan en uniones con el veci-
no, los FF.CC., los caminos y las carreteras que nos conduzcan,
penstren y se continien en el pais vecino, Rutas de aviones que
valoricen los puntos fronterizos y los enlacen, Radios y TV,
concertadas por regiones.

c) Integracidn cultural y educacional

Valoracién de la produccién autéctona, del pensamiento lati-
noamericano, de la reflexién nacional. Diarlos, TV y radios re-
gionales. Sistemas de universidades a distancia en cada una da
las regiones del pais que incluyan al vecino. Universidad latinoa-
mericana de posgrado en zonas fronterizas abarcando mis de un
vecino. Unificocién de la historia para hacer posible el proyecto
Integrador. Validez compartida de los titulos y diplomas, En do-
nacién de talento, poner nuestro exceso da maestros a disposi-
cién de las necesidades de A.L, La integracion se asienta sobre
el fundamento filosbfico de la donacién.

d) /ntegrocidn politica

Lo que a continuacién se presenta vincula la reorganizacién
territorial con la politica. Una nueva Constitucién ha de reem-
plazar a la Constitucién del 53, instrumento juridico que hizo
posible el P.80, La nueva Constitucion implicard no la mera ac-
tualizacién del articulado, sino la regulacién para que una idea
de pais en Implicita suposicién o en explicita formulacién, se
haga posible. :

La Constitucién del 53 sostenfa los valores del progreso li-
beral, el énfasis en la ocupacibn del espacio, y los modos polfti-
cos de conduccion republicana.

Valores posibles del nuevo P.N, han sido sefialados: paz, no
viclencia, justicia, vida, derechos humanos, ecologia, ciencia
humana. tecnologia apropiada, consumo austero, etc,

Ahora queremos proponer para discusién la hipétesis do una
Argentina enfatizada en cuatro grandes reglones. Integrar pro-
vincias en regiones parece un adecuado paso intermedio para in-
tograr luego osas regionus con los palses veclnos en una regién
mayor, Imaginamos cuatro regiones, con cuatro capitales, con
cuotro estructuras y énfasis econdmicos diferenclados pero In-
tegrables, permitiendo cada regién una vinculacién diferente ha-
cla efuerp, en integracién con A,L.:

— Una regién Andina, la Argentina mineral del NO, que ha-
brd da permitir la vinculacién e Integracién con Chile, Bolivia y
Pero, Esta regién es la que quizd tiene o permite una mayor
identidad latinoamericana por sus problemas, su poblacién y sus
tradiciones. Una Argentina que no negarfo su produccién tradi-
cional, sus artesanfas, los elimentos tipicos, su trabajo en micro-
mineria, Y de esa produccidn tradicional partir hacia un desa-
rrollo méds complejo pero aproplado. La regidén reclama respeto

or sus tradiciones, leyendas, cultura popular, su musica y sus
llezas naturales en tanto atracciones de turismo. Su estilo res-
petard la dimensidbn humana y la satisfacclén de sus necesida-




des no requlero ¢l monopolizador enfoque Industrialista ni el
tecnolbgico transnacional,

+= Una regién Litoral, la Argentina vegotal dol NE, que habrd
da permitir la. vinculaclén e Integraclén con Brasil, Paraguay y
Uruguay. Parte de valorar su riqueza vegotal y fluvial: los bos-
ques, la madora, la fabricocién de muebles, barcos, actividades
y deportes fluviales, misica roglonal, elgodén, yerba mate,
atraccién turfstica; con su capital Misionera ciudad latinoameri-
‘cana para la integracién, :

— Una regidn Pampeana, la Argentina animal de la pampa on-
dulada, la del P.B0O, la que fue corazén de los ganados y las mie-
ses. Una region alimentaria e Industrial en la que Buenos Aires
sequird siendo la capital de la regién, que enlaza también las ciu-
dades de Rosario, Santa Fe, Cérdoba, San Juan, Mendoza, San
Luis, Santa Mosa, Bahia Blanca, La Plata, Mar del Plata y otras
mds. La Argentina circular que parte do sus cereales, granos y
ganados para producir alimentos y con tecnologias industria-
les apropiadas envasarlos y conservarlos. Regién que puede pro-
ducir alimentos para las necesidades da América Latina; regién
que se une con Chile y con Uruguay. :

— Una regibn Pataydnica, la Argentina marftima, la del tridn-
gulo patagdnico, la dol mar y de la pesca, de la Antértida y de
los océdonos. Esta regidn nos uno con Chile, nos ublca an los es-
paclos maritimos, y en la Antdrtida, y nos vincula también con
Africa. En estos momentos muchos visualizan el desarrollo de
esta region como el de una “Argentina tecnolbgica”, la region
para el desarrollo de una tecnologia ““de avanzada®, con Indus-
trias electrénicas no contaminantes y otras simnilares, Quizd pue-
da verse asi: una region que reproducirfa el P.BO en términos del
siglo XX bajo el lema de la “modernizacion’, Implica ocupar el
enorme espacio, con poblacién (quizd Inmigracién de regiones
europeoas y de Asia en busca de espacios no contaminados). La
Patagonia seria —asivista— el margen para una Argentina alta-
mente tecnolbgica, Ahora blen, leso ““Argentina tecnol6gica’”
entra en conflicto o se puede compatibllizar con las otras regio-
nes anteriormente descriptas? {Puede cooxistir sin enfrentar?
{De las cuatro regiones puede surgir una identidad naclonal di-
ferenciable sin ser uniforme? Esta regién tendria por capital una
cludad patagénica; en 1986 so propone Viedma, anteriormente
se propuso una ciudad fueguina,

Cada regidn cuenta con dofinlda autonomia polftica, con ér-

" genos de gobierno especificos, estructuras econdmicas propias

y los instituciones de toda (ndole que decidan darse.

La idea de regionalizar permite cultivar identidades cultura-
les diferenciadas, gozar de verdadera autonomia, sin depender
do centralismos, y sostener desarrollos econdmicos y tecnoldgi-
cos propios. El riesgo: ¢se puede pensar que se divide al palsen
cuatro? :

Una Integracién con A.L. so presenta como més posible a tra-
vés cle estas regiones. Integrarse “In toto” se presenta dificil, no
operable, y posterga a las mismas regiones. Integrarse por regio-
nes para simultdneamente latinoomericanizarse parece un hori-
zonte viable. Se trata de una hipdtesis y de una propuesta: la
tarea de integrar ha de ser hecha por las regiones y no por la ca-
pital del pafs, Buenos Alres o la que sca, :

Todas las regiones se encuentran bajo los valores centrales del
proyecto de integracion para la autodependencia continental,
para la libaracidn, para la Interdependencia. No se trata de cua-
tro paises sino de cuatro regiones auténomas y diferenciables,
no como al presente, uniformadas y dependientes de un centro.

e) Integracién econdmica

La Integracién econdmica articula las diferentes produccio-
nes dentro de cada rogibn, de las regiones entre s{, y también de
las regiones y del pals con los vecinos integrados,
. Se cspera que el desarroillo y la produccién parta primaria-
menle do las nccesidades populares: alimento, vivienda, trabajo,
salud, cultura, y en vinculacién con las posibilidados, sea du la
pampa allmentaria, d2l NO minero, de la mesopotamlay da los

bosques, del mar patagénico de la pesca, la navegacion y los
" barcos,

El criterio no es partir da la materla prima en s/ nl de la em-
presa productora en sl (en tanto ésta se guia centralmente por el
criterio del lucro egolsta). Aqul se ha elegido el criterio do /a ne-
cesidad popular. Ya que un P.N, no es nada més que un modo
organizaclo de satisfacer las necesidades de un pueblo, siempre
que el pueblo sca ol sujeto de ese P.N. :

Muchas variantes pueden afiadirse, La regién “tecnolégica"

de la patagonia podria pensar en una produccién econémica ha-
cia afuera para satisfacer las neccsidades de otros pafses, al mo-
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do como hace Japén con la produccibn electrénica y alguna re-

gidn pucde enfatizar la produccién de maiz como materia prima

para la biotecnologia,

Todo el pals, en el nivel primario de acceso a la tierra y a los
recursos naturales, darfa satisfaccién —de modo diferenciado y
regional— a las necesidades bdsicas de subsistencia con allmen-
tos, carne, cereales, pesca, vegetales, minerales, drboles.

El sector secundario e Industrial, no innecesariamente sofisti-
cado, permitirfa la construccién de viviendas y la fabricacién da
artefactos necesarios para las exigencias cotidianas (heladeras,
muebles, bicicletas, transportes publicos, energfa) enmarcados
en la dimensién humana. :

En el sector terciario, el énfasis se pondrfa en el acceso a la -

cultura y a la educacién, la posibilidad de viajes y comunica-
f:'bq’ el desarrollo de turismo social, la expresion y creacién ar-
stica,

Todo bajo ¢l criterio de integracién: mutva entrega para in-
tegrarse.

Se reltera que se trata de una hipétesis para pensar, discutir,
rechazar, modificar y elaborar nuevas. Pero alguna hip&tesis de
pafs se necesita (y siempro subyace) cuando se propone un sis-
tema educativo,

Kok ko ok NN K XK X KX XXX

1. Importa reconocer ¢l valor de la utopfa, ya que como modo de co-
nociinienlo genera un marco generul o glubal de Inlerpretacién o de apre-
ciacibn axioléyica de la realidad delante. El primer rusyo de una propuesta
utdplea ex que pone do resalto los clementos negulivos do la realidud; se
propone lo diferonte porque no so quicre lo existente, Silo utéplco line
plica lo deseable, desnuda al mlsmo tiempo lo Ind Lle de la iedad
frents a la cual utopiza.

2, Para una clasificaclén. do los necesidudes humanas, ver Max-Neef,
Manlred y otros: Desarrollo a Escola Humana, Uppsala, CEPAUR-Fun-
dacién Dag H kjéld, 1986, pég, 42 y ss.

3. "Pri yo, segundo yo, L yo, el cuarto gue so arregle con su
Dios”, “Fuarto cualquiera”, tango de Tito Cabanno,

4. Clrigllano, G.: “Metodologia del Proy Nacional™, artit
5. . :

lo, dia-

‘ro Mayoria, 16 sep. 76.

B. La Importancia de crear cludades: “Los hijos y el fundar una cludad

. aternizan un nombre" dice el Eclesidstco, 40, 10, pero agrega también:

“pero mis adn habor hallado la sabidurfa".

T

Yo me
calzo

la vida
cada

dia.

(Ya he
tendido

un
andamio).
Pausada

y firmemente
embrazo
una alegria.
Conozco
que he
nacido,

Y marcho,

GRACIELA ANITA CHISTY
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